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A 48-as pártról. 
moly hangon, komoly érvekkel 
a nyilvánosság elé egy régi 

bárttag. Arról elmélkedik, hogy 
állást foglaljon a függetlenségi 

párt a köztünk és Ausztria 
fenforgó kérdések ujabb tár- 
alkalmával ?" 

Indokolt válasza ez: 
fihelyt érdemleges tárgyalás alá 

'K a Magyarország és Ausztria 
fenforgó ügyek, terjesztessék 

párt részéről formaszerinti el- 
tvány gyanánt az 1867. XII. 

el törlése s a Magyarország 
ztria közti viszonynak a perso- 

0 alapján való rendezése." 
az inditványt a röpiv szerint 
körülmények között be kell a 
nyujtani. Az eseményeket nem 
bevárni. Sem azt, hogy mi 

K Ausztriában; sem azt, hogy 
lavaslattal jön a kormány. A 

kozzék, felejtse a belső tor- 
dást, intézzen egységes és min- 

0 ostromot a 67-ki kiegyezési 
ellen. Leszavazzák ugyan, de 

marad a vitának a lelkekben és 
tványnak a históriában. 

időn e kérdéshez szólok, egy 
Z secziót bocsátok előre. A közélet- 

. nnak törekvései és vannak 
Ságai. Ez a két elem nincs 

1 ellentétben, ha jóhiszemü a 
A politikai szervek feladata 

tvéseket megvalósitani. Viszont 
mányos szervek feladata az 
at kutatni. Amazok számol- 
let valóságával; ezek 
eszméivel számolnak. 

a politikai szervek nem zár- 
1 az eszközök mérlegelése elől; 

és kőrülmények nem befo- 

kell törülni a közüsügyi tör- 

mert általa a nemzeti élet leg- 
a, az állami függetlenség meg 

tva. Igy szól a tudományos 

özösügyi törvényt csak azon 
törlöm el, ha módomban áll 

jobbat létesiteni - mondja a 
meggyőződés. 

törvény eltörléséhez szüksé- 
ényhozás többségének aka- 

a korona beleegyezése. 
gyázzunk! Ime a 67. évi XII. 

tekintetben szálka lett azon 
szemében, kiktől a törvények 

módositása és eltörlése függ. Kezdik 
ama törvény alkalmatlan voltát be- 
látni. Akadályt látnak benne - mire? 
Arra talán, hogy hazánk élete miatta 
nem elég független? A világért sem; 
hanem arra látnak benne akadályt, 
hogy az abszolutistikus irányzat nem 
győzhet miatta simán, zavarok, bonyo- 
dalmak nélkül. 

A 67-es intézménynek most már 
két ellensége van. Egyik a mi pártunk, 
mely a nemzeti jogok teljes kifej- 
tésére szüknek tartja ezt a mezőt. Má- 
sik a kormány, mely a személyes, 
uralom szempontjából igen tágas- 
nak véli a nemzeti jogok eme mezejét. 
Mindkettőnknek érdekében áll tehát azt 
az intézményt megingatni. Nekünk azért, 
hogy táguljon a köztevékenységi tér; a 
kormánynak azért, hogy szorosabban 
füződjék a láncz. 

Tehát jól vigyázzunk, nehogy a 
kormány malmára hajtsuk fa vizet. Si 
duo faciunt idem, non est idem. Korlátot 
érezzünk a 67-es intézményben. Mi a 
nemzeti függetlenség korlátját; ők a 
személyes önkény korlátját. Remélhet- 
jük-e ilyen többség és ilyen kormány 
mellett, hogy ledöntetvén a korlát, 
állami függetlenségünk jut győzelemre ? 

Ne feledjük, hogy kormányunk a 
67-es iutézmény revisióját már félig- 
meddig be is jelentette. Da minő ér- 
telemben kivánja a kormány módositá- 
sát? Lássuk csak. 

A fenforgó törvény értelmében 
köztünk és Ausztria között kétféle kö- 
zösügyek vannak. Egy részük foly a 
pragmatica sanctioból, másik részük 
azon sokszoros viszonypból, melyben a 
két állam egymással él. Az első osz- 
tályu közösügyek állandó természetüek, 

mányos szervek czélját a vi- lévén, állandó törvényesitett formákban 

eszköze a haderő, másik a külügy.) A 
másod osztályuak időnként állapitat- 
nak meg az országgyűlések által. (Ke- 
reskedelem, vám, bank stb.) 

Jól megjegyzendő. Mindkét nemü 
közösügy s annak elintézési módja 
(delegatió, közös kormány, kvóta-tár- 
gyalás, vámszerződés stb.) ahoz a fel- 
tételhez vaan kötve, hogy Ausztriában 
legyen teljes alkotmányosság. 
Nem akármilyen; nem maszkirozása az 
alkotmánynak holmi formaságok által. 
Hanem felelős kormányzat népképvi- 
selettel. 

Ezen feltétel nélkül nincsen dele- 
gatio, nincsen közös kormány, nincsen 
kvóta, nincs közös vámterület - sőt 
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közös hadsereg és közös külügy sincs. 
Ezt a feltételt ohajtja a kormány mó- 
dositani, hogy legyen közösügy osztrák 
alkotmány nélkül is. 

Mi van tehát ama feltétel nélkül? 
Megmondja világosan a törvény beve- 
zető része, egész szelleme és külön az 
5-ik szakasz. A mig odaát abszolutiz- 
mus volt, addig köztünk csak perso- 
nalis unió lehetett, mert ő felsége sa- 
ját uralkodó hatalmával rendelkezett 
ott. Mióta ott is alkotmányosság van, 
nem ő felsége rendelkezik, hanem Ausz- 
tria népei. Ennélfogva kölcsönösen ér- 
deklő ügyek nem Magyarország és ő 
felsége által, hanem Magyarország és 
Ausztria által intézendők. Ha azonban 
megszünik Ausztriában az alkotmá- 
nyosság: visszaáll a statusauo anteál- 
lapota, vagyis a personális unió. 

Igy szól a törvény. 
Mivel pedig minden jel arra mu- 

tat, hogy Ausztriában az alkotmányos- 
ság nem főntartható: ennélfogva érde- 
künkben áll-e épen most annak a tőör- 
vénynek eltörlését inditványozni, a 
melyik számukra a personalis unio ál- 
lapotát biztositja ? 

Jól fontoljuk meg. 
Ha eltőrüljük a törvényt, vita 

kérdése, hogy mi legyen helyette ? Ha 
nem bántjuk és ha Ausztriában nincs 
alkotmányosság: maga ez a törvény 
mondja meg minden vita kizárásával, 

hogy vissza kell térni a personalis 
unióra. 

Nézetem szerint bármely időt 
fölhasználhat a párt arra, hogy a 67- 
es intézmény eltőörlése iránt inditványt 
nyujtson be - csak épen a mostani 

den feltételéhez: 
kezeltetnek. (Védelem, melynek egyik rencse. Egy lépést sem kell érette ten- 

gaszkodunk a törvényhez és annak min- 
élünkbe hull a sze- 

nünk. A personalis unió létre jön a 
történelmi események természetes ere- 
je következtében. 

Arra, hogy eltörültessék a 67-es 
intézmény: senkit önmagunkon kivül 
meg nem nyerhetünk. Lennénk tehát 
számszerint ötvenen. De arra, hogy a 
67-es intézmény a maga sértetlen mi- 
voltában fentartassék, megnyerhetők 
mindazok, kik ama törvény üdvössé- 
gét őszintén hirdették. Tehát sorakoz- 
nék a nemzeti párt, a kormánypárt 
szine-java és a néppártt: együtt a 48- 
as párttal legalább százötven képvi- 
selő. Adjuk ehez bátran az ország ér- 
telmiségének független részét egész mér- 
tékben. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 83-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: ő forint. 

Nyilttéri czikkeok: garmond sora után 20 krajczár 
fizetendő. 

Annak, ha ötvenen küzdünk az 
eltörlés mellett, kézzel fogható ered- 
ménye nem remélhető. De annak, ha 
százötven képviselő védi az intézmény 
garancziális részét, támadja a kormányt 
döngeti azt a revizionális törekvést, 
mely közjogi helyzetünket még rosz- 
szabbra kivánja forditani: legalább is 
olyan hatása lesz, mint a véderő vitá- 
nak és ha nem is érjük el azt, hogy 
a personális unió eszméje győzedel- 
meskedjék, de mindenesetre elérjük a 
mostani párturalom megbomlását és 
hitvány rendszerének porbahullását. 

Már pedig a mig ez a rendszer 
meg nem döl, addig a mi pártuuk a 
maga nagy történelmi czéljának még 
csak megközelitésére sem gondolhat. 

Én tehát annak, hogy be nem 
várva az eseményeket, előlegesen for- 
mulázott inditványban állapodjék meg 

időt nem. Mert most, ha szigoruan ra-/ 

a 48-as pátt, barátja lenni nem tudok. 

Bartha Miklós. 

Politikai hirek. 
A kiegyezési javaslatok. Bécsből jelen- 

tik a Bud. Tud.-nak, hogy ott a kiegyezési 
javaslatoknak esetleg még husvét előtt leendő 
benyujtásáre az összes előkészületeket meg- 
taszik. Bécsbe várják a nagyhétre a magyar 
miniszterelnököt a közgazdasági tárczákat ke- 
zelő miniszterekkel együtt a multkori láto- 
gatás viszonzására. 

A kvóta küldöttségek. A kvóta-küldött- 
ségek a nagyhét miatt alkalmasint csak hus- 
vét után fognak érintkezésbe 1épni. 

Vidék. 

Varsóban azaz Brassóban csend van. 

Mosoni ünnepség márcz. I5 én. 

Tiz nap tartott a tollharcz 
Brassó, Kronstadt fölött; 
Itt minden kis lapocskát 
A mű-düh eldöntött, 

Ha valaki fáradságot venne magának, 
össze-vissza olvasni mindazt, a mit márczius 
15-től 25-ig a Brassói Lapok, a Kr. Zsitung 
és Kr. Tageblatt osvasóik épülésére össze ir- 

tak: okvetlen arra a következtetésre jutna, 
hogy az 1848. márcz. 15-iki ünnepség Bras- 
sóban örökre el van temetve. 

Nem czélunk itt mind leirni, a mik 
történtek, csak a nevezetesebbekre vonatko- 
zunk. - A két rendőri tisztviselő ellen, kik 
márczius 15-én este a már ösmeretes tapin- 
tatlanságot az ünneplő megyarság ellen el- 
követték, a kir. ügyészhez bünvádi feljelen- 
tés történt. 

Az önérzetében megsértett magyarság 
márczius 20-án este, midőn az „Országos 

Szövetség" előadásából haza indult, - csak 

azért is ujabb tünteté-t rendezett, de a lend- 
őrség ezuttal nem lépett közbe és a tünte- 
tés, bár nagy zajjal, de rendzavarás nélkül 
folyt la. 

Nagy kellemetlenséget okozhatott ez a 
tüntetés az akkori leglojalisabb felolvasónak, 
aki a magyar állam megszilárdulásáról be- 
szélt s bizonyosan nem volt elkészülve erre a 
tüntetésre ő, a ki márczius 15-én itt ünnepi 
beszédet soha sem tartott. 

Márcz. 24-én már három nyelvü hir- 
detmény volt mindenfelé a rendőrkapitány 
neve alatt kifüggesztve, hogy mostantól fogva 
vége legyen minden utczai tüntetésnek, mert 
ellenesetben . . . itt felsorolja a büntetés ne- 
meket . . . elzárás és pénzbüntetés. Márcz. 
26-án az „Országos Szövetség ujabb elő- 
adásra készült, ki volt hirdetve, hogy a szó- 
nok folytatni fogja ott a magyarállam szi- 
lardulást, a hol az előbbi szónok sihagyta 
Ügyes, okos tanár, sokat vártak tőle s leti 
volna elég hallgatója. És mitörtént ? Tegnap 
reggel falragaszok tudósitották a közönséget, 
hogy az előadás ma közbejött akadály miatt 
elmarad. Mi lehetett ez a közbejött akadály ? 
Nem tudta senki megmondani Talán a szó- 
nok rekedt be, talán féltek ujabb tüntetés- 
től ? Még az, hogy elmaradott és most már 
csend van Brassóban. A Brassói Lapokat 
mintha kiforgatták volna harczias kedvéből. 
Egyszerre elhallgatott s még azt is kikorri- 
gálta, a mit egy nappal előbb a szónokról irt, 
hogy azok nem egyebek, mint nyulak, kiknek 
nincs sem körműük, sem bátorságuak IÍgy most 
már a Brassói Lapok szelidült meg. 

Mig Brassóban ezek történtek, mig a 
Kr. Zeitung odáig ment, hogy kijeleutette, 
miszerint a főispán a szászok rokonszenvét és 
bizalmát elvesztette volna: azalatt ezeket 
irják nekün- Mosonból, tehát teljesen német 
ajsu honpolgárok által lakott városból. 

,Márcz. 15 én itt először fényesen si- 
került ünnepélyt rendeztünk. Oriási volt a 
lelkesedés. Márcz. 14.én az egész város ki 
volt világitva. 

Ugyan akkor zeneszóval fáklyás menet 
zárta be a város utczáit, melyben résztvett a 
város kicsinye és nagyja. Száz meg száz nem- 
jeti szinü lámpion emelte a menet 

resztő volt, fél 8 órakor az iskolában 28-ta- 
nulót ruháztak fel. 

Innen indult az óriási menet a teme- 
tőbe, hogy az elesett honvédek sirjára egy 
nagy babérkoszorut tegyen. 

A 600 tanulóból álló énekkar adta elő 
a Hymnuszt, ezután emlékbeszéd volt s vé- 
gül az iskola énekkara a szózattal zárta be. 
Innen az óriási menet a templomba vonult, 
hol fényes ünnepi mise volt. Onnan ismét 
diszfelvonulás volt a városi vigadó nagyter- 
mébe. Itt folyt le a tulajdonképeni ünnepély. 
Az ünnepi programm 8 pontból állott. Min- 
den fényesen sikerült. Este fényes bankette 
volt czigányzene mellett, 203 férfi ült az 
asztalnál, a karzaton pedig legalább 300 
nő. Itt is volt három ünnepi beszéd, hogy a 
kik nem lehettek az ünnepélyen délelőtt, 
azok este halljanak a nap jelentőségét mél- 
tató beszédet. 

A délelőtti ünnepély tisztán magyarul 
folyt le, de este egy német beszéd is volt, 

ZEK" TÁRCZÁIJA. 
1898. Márczius 30. 

mény Zsigmondról. 
egyszerü könyv, egyhangu sárga 
minden külső ékesség nélkül s 

azte itt ott: ime Kemény Zig- 
Mj bevonulása az irodalomba. 

hogy is ehetne azt kivánni, 

k ezeket a könyveket a kira- 

melyekben mindenfelől nem is 

hanem orditanak az izléstelennél 

Fiállitásu, decorativ stilusu köny- 
a mai magyar irodalomban 
nd, a ki nem csak egy nagy 

e méltó hagyományait hozza 
olyan müvészetet is, a me- 

nemzedék vagy nem tud, 
megérteni. 

bzelni sem tudok nagyobb el- 
a kiló theákkal, felső kabáttal 

llemesen füszerezett tárcza- 
eménynek hatalmas, majdnem 

üvészetét. S mégis látott va- 
Teményre keltőt ebben az uj 

mely - a mint valaki találóan 

lálja meg azt az édes üdülést, a melyben , 

lelkem csappattive müködik, befogadja ugyan 

a benyomásokat, de hogy megértse őket, 

semmi nagyobb munkára vagy erő kifejtésre 

nincs szüksége. Ő egész embert kiván: nyit- 

va kell tartanunk szemünket, minden vonást 

meglátni, minden gondolatot észrevenni, nem 

csak, de meg is érteni, sőt gyakran meg- 

érezni, a számtalan apró, de mindig jellemző 

adatokból megconstruálni, megalkotni a 

teljes képet: ime ez a feladat, a mi. Ke- 
mény minden olvasójának el kell végeznie, 

nem ha be akat hatalni szelleméhe, mert hj- 

szen az majdnem lehetetlen, hanem akkor is, 

ha meg akarja érteni s élvezni is egyuttal, 

a mi különben elválaszthatatlan: a ki meg- 
i érti, szereti, élvezi is. 

a magyar irodalom becsü- 
volt, a melynek leróvására 

óra kellett, hanem majd 

nem az a regényiró, a kit 

nányul lehetne használni; a 

agyvelő benne nem ta- 

S ebben, hogy az olvasónak is cons- 

truálni kell, találom meg ama vonást, a 

melyben Kemény legjobban közeledik ahhoz 

a modern irodalmi irányhoz, a melynek fő- 
képviselőjeként Bourget Pált lehet megne- 

vezni, csak hogy van egy hatalmas és min- 

dent magyarázó külömbség: Bourget és az 

egész modern irodalom az emberben az ér- 

zéki - inkább ugy szeretném mondani ál- 

lati - részt hangsulyozzs, s ennek a nyil- 

vánulásait kiséri nyomon megszületésétől 

egész legerőteljesebb megnyilvánulásáig; Ke- 

mény sem vak az ember érzéki oldala, ter- 

mészete iránt, de ő a testet nem magában 

valónak, önczélnak tekinti, hanem csak a lé- 

lek eszközének, annak a közegnek, a mely- 

ben meg kell nyilvánulnia, s ehhez képest 

nála a fősuly amarra a tényezőre esik. 

Ilyen szempontból tekintve az irodalmi 

fejlődés e kettős irányát, egyiknek a jogo- 

sultságát sem tagadjuk - egy bizonyos ha- 
tárig, a melyen tul az előbbi poruographiába, 

az utóbbi merő psychologiába vész; s a kü- 

lömbség a kettő közt körülbelül az, a mi az 

agyag-szobor és a parosi márványból készült 
müvészi alkotás között, a mely utóbbinak a 

szépségéből ha a tarka erezet vagy foltok le 

és felemelő marad. 

8S épen az a csodálatos, hogy irók, a 
kik oly mérhetetlen sokat tanulhatnának tőle, 

olvassák a legkevésbbé. 

Hogy nagyságáról csak megközelitő fo- 
galmat nyerhessünk, elég egyetlen pillantás 

a szomszéd német irodalomra, specziálisan a 

történelmi regény fejlődése, mert ebben volt 

met történelmi regény hosszua fejlődés után 

csak 1856-ban, Richl Vilmosnak fellépésével 
jut el oda, hogy a korok erkölcsi felfogá- 

sába és világnézetébe állitsák belé a hőst, az 

alig 10 esztendős magyar történelmi regény 

Kemény Gyulai Páljában erre a magaslatra 

emelkedik, még pedig tudatosan, mert a mint 

a maga elméletéhen megirta, a történet re- 
gényirójának arra kell törekedni, hogy a kor 
erkölcsi eszméit tegye munkája középpont 

jává. 

irói kezdetben a Hegel-féle 

franczia juliusi forradalom és az emanczipa- 

tionális törekvések hatása alatt az eszmék 

bőségének és tuláradásának feláldozzák a re- 

gény művészi formáját, ugy veti szét .Gyu- 

lai Pált" is Kemény tudásának és reflexióinak 

is vonnak valamit, az összhatás mindig nagy 

Kemény tudvalevőleg a legnagyobb. A né- 

A mint az ifju Németország regény- 
philosophia, a 

gazdasága, s teszik tönkre a mü szerkezetét, 

levelek, valódi drámai jelenetek, s naplók be- 
szövésével. De busásan kárpótol bennünket 

ezért az a nagy és gazdag világ, melyet Ke- 

mény szelleme minduntalan feltár előttünk, 

kedélyének mélysége, szivének tuláradó ér- 

zése, s tudásának kimerithetetlen kincses bá- 

nyája, s mindez egy fiatal, forrongó lelek 

háttere gyanánt, mert a subiectiv vonások 

ebben a regényben még nagyon erősen tul- 
sulyra vergődnek, de egyuttal benne vannak 

mindazon tulajdonságok, a melyek nagygyá 

és halhatatlanná tették. 

Világnézetének alapköve: a fatalismus 
a legpregnansabb alakban nyilvánul meg, s 

müűvészi egyéniségének s költészetének leg- 
1jellemzőbb vonása: a tragikum, teljesen ure 

regényében is. Olyan „Gyulai Pál--ja - ha 
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! szabad e kissé trivialis hasonlattal élnem - 

mint a must, a melynek erjedésében benne 

van minden, a mi a bort majd a kiforrás 

után ajánlja. 

Pessimista, mint majdnem minden nagy 

szellem Buddháól Schopenhauerig; minden 

emberi törekvést és munkát, még a legne- 

mesebb rugókból eredőt is, hivságosnak és 

czélra nem vezetőnek tart, mert tapasztalatai 

s történelmi tanulmányai arról győzték meg, 

hogy ,az erényt az aljasságtól csupán a kö- 

rülmények választják el", hogy hivatásunk a 

kiábrándulás és kárhozat; látta, hogy az 

hasonlit, milyenné vágyaink festik, s beletö- 

rödött azután: venni ugy, a mint van. 

Szelleme, körülményei s egyéni hajlan- 

dóságai egyaránt arra utalták, hogy első sor- 

élet minden képek közt legkevésbbé ahhoz 

hetetlen hatalom viszi a ve 

ban a történelem költője legyen, a ki a pán- 

czélos alakokba s poros termekbe nemcsak 

mozgató erőt tudott önteni és friss levegőt 
ereszteni, hanem lelket is, a mely cselekvésre 
eszmél és gondolkodik. Épen olyan éles szem- 
mel lát bele szivünk legrejtettebb redőibe s 
lelkünk feneketlen mélységébe és tomboló vi- 
haraiba, mint valamely korszak felfogásaiba, 
vezető rugóiba s inditó okaiba. 

Széles alapon megrajzolt s kifestett kor- 
képeinek, korrajzainak nem csak a mi iro- 
dalmunkban, de a külföldiekben is alig ta- 
lálni párját. 

Nincs történetiró, kinek müvéből a mo- 

hácsi utáni korszak, a török hódoltság meg- 
gyökerezéss olyan plastikával lépne elénk, 
mint a Zord időből, vagy mint I. Rákóczy 
György kora a Rajongókból, s a Báthory 
Zsigmondé a Gyulai Pálból. Nagyon jól látja, 
hogy valamely korszaknak nemcsaknagy eszmé- 

sinyes nyei és szenvedélyei vannak, hanem 

törekvései és vágyai is, hogy azokok 
vetkezmények közt nincs logikus 

mert minden eseményben egy örök, 

sors, a mely könyörtelenülront előre, ledönti 
álmainkat, megsemmisiti keserves küzdel- 
meink gyümölcsét s ami a legjobb, megsem- 
misiti ábrándjainkat, a melyek nélkül pedig 
olyan bajos és sivár az élet. 

Ime csak ugy találomra kaptam ki 
egyet-kettőt Kemény gondolataiból, s emli- 
tettem irói jellemvonásai közül tollfuttában 

egy nehányat. De hiszen a velük való fog- 
lalkozás könyvet és nem egy tárcza czikkely 

kicsiny keretét követeli, azután ha nem is 

fényét. 
Márczius 15-én reggel zenésel ünnepi éb- 

tő szerepet: a 
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hogy a német ajku polgárok annál jobban 
megértsék e nagy nap jelentőségét. A ma- 
gyar beszédet itt én tartottam. Olyan ma- 
gyar ünnepség még nem volt - Mosonban, 
de még leszl! 

A mosoni német ajku polgárok példát 
adtak arra, hogy miként lehet a magyar sza- 
badságért német szivvel is lelkesedni Magyar- 
országban. 

r. . 

Házak eltolása 
Budapest, márcz. 28. 

A mérnök- és épitő-egyesületben érde- 
kes fölolvasast tartott ma este Zalóvich Kor- 
nél miniszteri mérnök. Zslovich tervszete a 
Dréher palota eltolását s ma a házak eltolá- 
sáról tartott felolvasást. Az egyesület nagy- 
torme zsufolva volt mérnökökkel és épité- 
szekkel, sőt hölgyek is hallgatták az érdekes 
előadást. 

Zelovieh először a házak eltolásának 
történetével foglalkozott. Nem uj dolog a 
házak eltolása, az amerikaiak már régen prak- 
tizáálják s ott napirenden van az eltolás. Föl 
sem tünik már és sanki sem gondol a rátóti 
parasztokra. A laikusok, de még nagyon sok 
szakember is azt mondja, hogy könnyü az 
amerikaiknak, mert azok már ugy épitenek, 
hogy szükség esetén eltolhassák s a házak 
szerkezetét vas vagy faváz alkotja. Csalóduak, 
a kik ezt állitják, mert Amerikában nagyon 
sok szilárd szerkezetü, kőből és táglából épi- 
tett házat toltak már el. 

A házak eltolásának két rendszere van, 
a csusztatás és gördités. Mindkét rendszernél 
a főfalakat s azután az egész épületet a pin- 
czeboltozat alatt viszintes sikban amerikai 
csavarok segitségével vasszerkezettel alátá- 
masztják. Az igy prapeáált házat egymástól 
egyenlő távolságra fekvő vashengereken gör- 
ditik, vagy vasgolyókon csuztatják. 

A fölolvasó több példát sorolt föl s fény- 
képakben mutatta be az eltolást. Chicigóban 
az Immánuel babtista templomot, a mely szi- 
lárd kéépü et, 16 méterrel tolták tovább, New- 
yorban a Hudzon-szállót 10 méterrel tolták 
hátra. Óránkint több mint egy méterrel tol- 
ták bátrább a házat s az egész munkát ki- 
lencz óra alatt befejezték. Nagyon érdekes 
fénykép volt egy a merikai nagy épületrő, a 
melyet egy nagyobb folyó egyik partjáról 
tutajon vittek, át a másik partra, Az uszó 
házról akkor csinálták a fényképiölvételt, a 
mikor a folyó közepén volt. Egy másik kép 
azt mutatja, hogyan tolták el a kaliforniai 
öböl partjáról egy nagy szállót, a melyet a 
hullám verdesett. Kanzasban a városi ható- é s ki s 

egk ték k sztották 
kág és a vasutat épitő vállalat összetüzött s peztók i ki is osztottóks 

Zelovich kimutatja, hogy egy munkás- 
háznak az eltollása - a melynek lerombo- 
lása és ujraépitése 9000 márka - 2500 már- 
kába került. Végül megjegyzi, hogy a bázak 
eltolása ma már nem misztikus legenda, ha- 
nem könnyen megoldható tekmikai föladat s 
nálunk csakis a nagy költségek miatt nem 
probálták még meg. Mert egy épületnél nem 
fizeti ki magát az eltolás, de ha a gépeze- 
teket és szervezeteket beszerezték, akkor 
sokkal olcsóbb, mint az ujraépités. 

A közönség zajosan 

föl. Elmondta, hogy Zelovich-csal együbt a 
Dréher palota eltolását tervezték, még pedig 
két irányban Eléször hátra akarták tolni a 
Kossuth Lajos-utcza szabályozási vonalába s 
azután erre merőlegesen a Granátos-utcza 
szabályozási vonaláig. Számitásaik szerint még 
igy is olcsóbb a kérdés megoldása, mintha a 
Dréher-palotát lebontják. De ha az álam 
vagy a főváros hozzájárul az épületek eltolá- 
sához, hogy a gépezeteket több háznál is 
lehet használni, akkor az eltolás aránya még 
kedvezőbb Szükséges volna akkor is, hogy 
az eltolt házat az állam uj háznak tekinisa 
az eltolt házakra is mondja ki iz adómen- 
tességet. 

Ujabb viszály a Vigszinháznál. 
A M. U. irja: 

Még friss emlékezetben van a Vigszin- 
ház bérlőtársaságának tavalyi viszálykodása, 
mely már-már nyilt szakadásra és perleke- 
désre vezetett, de szerencsére még jókor el- 
simult. Akkor a konfliktas Ditrói Mór sze- 
mélyén fordult meg, a ki nem tudatt Keg- 
levich István gróffal kijönni és a másik két 
bérlő: Szécsi Ferencz és Faludi Gábor szin- 
tén az ő pártjára állt, az elnök ellenében. 
Szakasztott igy állanak most is szemben 
Keglevich István a két bér őtársal és Ditrói 
müvészeti igazgatóval. 

Az eset - mint értesülünk - a 
vetkező: 

Thuri Zoltán, fiatal iró február elején 

kö- 

bnyujtott a Vigszinháznál egy háromfelvo- 
násos szindarabot, melynek czime: Katonák. 
Szécsi Ferencz, mint a Szinház dramaturgja, 
eolvasta a darabot, melyet itt nem csak elő- 

adhatónak, de jelentékeny értékünek is tar- 

-
 

a vállalat a várostól két kilóméter távolságra 

épitett, a vasutat. Kanzas lanácsa nem s0- a szinmű előadását ellenezte, Tetts pedig ezt 
kat tünődött, hanem az egész várost a vas- 
ut mellé tolatta. Az eltolás annyival 
nyebb volt, mert faházak voltak. De nem 

npem előre huzzák, sőt vetrikális irányban 
emelik. Az előadó több fényképet mutatott 
be, a melyek bizonyitják, hogy egy - más- 
félméter magasra is emeltek fel házakat. Ha 
a szabályozás ugy kivánja, meg is forditják 
a házakat s a homlokzat arra az utczára 

kerül, melyen a tüzfal volt. Egy 25-80 m. 
magas, téglából épült gyárkéményt pedig 
alapzatával együtt egy lovas kocsin vittek 
tovább. 

De nem csak Amerikában tolják el a 
házakat. Megcsinálták már Bajorországban is. 
Százhusz pályaházat akartak kibőviteni, de az 
épületek között levő pályaházat nem lehetett 
kibőviteni. Kisérleltet tettek a pályaházak 
körül levő állami épületek eltolásával és a 
kisérletek nagyszerüen beváltak. Aschaffen- 
burgban egy egyemeletes tiszti épületet 187 
méter távolságra toltak el s mintegy másfél 
méterrel emelték. A 120 pályaház utjába 
eső épületek eltolásával egymillió márkát ta- 

köny- 

tott. 

Ugyanigy itélt Ditrói Mór is és alig 
nehany nappal későbben értesitették a szer- 
zőt, hogy darabja elfogadtatott s még már- 
czius havában szinre kerül. A darabot szere- 

már próbát is 
irtak ki belőle, mikor Keglevich István el- 
olvasásra magához vette és vátójogával élve, 

azzal a megokolással, hogy a Katonák czimü 
darab tendencziája a hadsereg ellen írányul 

; : E következtéb lőadása a ztó kö- 
csak hálra tolják Amerikában a házakat, ha- ennek következtében előadása aggasztó kö vetkezményekkel járhatna. 

Az ily módon dezsavoált dramaturg és 
művezető igazgató természetesen nem nyu 
godhatott bele ebbe a döntésbe, hanem a 
bérlő- ársaság plénumában szenvedélyen tár- 
gyalták az ügyet. 

Mint értesülünk, mind a kettem. Fa, 
ludi Gáborrai együtt ragaszkodnak a Thur- 
darabja szinrehozatalához, annál is inkábbi 
mivel szerintök az a veszedelmes tendenczis, 
melyet Keglevich talált, niacs is benne, ha- 
nem ellenkezőleg, a darab alkalmas arra, 
hogy a hadseregnek, különösen tisztikara 
iránt a legnagyobb rokonszenvet keltse. 

Ime az ujabb konfliktus, mely az eddig 
tapasztaltak szerint alkalmas arra, hogy na- 
gyobb arányokat öltsön s ép oly szenvedély- 
lyessé fajuljon, miat a tavalyi áldatlan vi- 
szálykodás. 

megéljenezte és 
megtapsolta a fölolvasóbt s azután Francsek 
Imre, a közmunkatanács főmérnöke állott 

A muszáj ünnep. 
(Április 11.) 

A tavasz, -mint a redakcziónkba beérke- 

zett hőskölteményekből fájó szivvel értesülünk, 

- tényleg bekövetkezett. Mennyi vers, mennyi 

kadenezia!. . . Aztán van közte olyan is, a 

melyik valami április 11-iki ünnepségről em- 

lékezik ölelkező rimekben. 

Április tizenegy!. . . Igen, 

gyarország hivatalos szabadságünnepe. 

igen Ma- 

Bánfily 

báró exczellencziás ur azt mondta legyen, ter- 

mészetes tehát, hogy lesz. Na, de hát ez ecsak 

olyan parancsszóra való ünnepség. Ki ne ös- 

merné azt a kaczagtató bohózatot, melynek fő- 

szereplője a szörnyüképpen flegmatikus ánglius, 

aki még köhögni is lusta. Aztán, ha szemébe 

ötlik valami nevettető, nyafogva szól hátra a 

mungónak. 

- Mungó nevess! 
És a mungónak kidüllednek a szemei,(ki- 

csurran a könnye a hahotától. 
Aztán megy megy a mylord tovább s 

meglátja Nápoly isteni panorámáját. Egyet rán- 

dit a homlokán, a monokli alápottyan. - És 

szinte sóhajtva szól! 

- Mungó bámulj! 
És a derék szereesen nem győz sopán- 

kodni, eláll a nagy csodálko- 

zástól 

a szeme-szája 

ángliasa nagy keservesen borzolja mieg a ba- 

juszát. Rászól idegesen a hivatalos Magyaror- 

szágra : 
- Mungó ünnepelj! 

Mi sem természetesebb, mint hogy az 

alázatos, meghunyászkodó, hüséges Mungó tüs- 

tént plein-paradeba csapja magát és lelkesül, 

mint a pinty, mint.... mint mikor muszáj. . 

A nyugdijjegosultsággal biró Mungók vi- 

téz hada akár ünnepi bukfenczet is vethet, ha 

ugy esik, a svarczgelb zászlót is szivére ölel- 

heti, de az a Magyarország, a melyik a mos- 

itani márcziuson egynehány nyugovó, névtelen 

nagy halottról is emlékezik, bizony-bizony 

mondom nektek, szégyenkezve, csak ugy a szür 

alatt gyujtja meg az április 11-iki ünnepi 

mécsest. Nem is lesz füstje annak a méesnek, 
a melyet félve takargatnak, hogy senki ne 

lássa... 

Az „Ellenzek" 
április 1-jével uj évnegyedbe lép. 

E körülménynél fogva, kérjük 

az „Ellenzék" 
igen tisztelt előfizetőit, kegyeskedjenek 

a jövő évnegyedre is előfizetni 

az Ellenzék -re, 
mely mint eddig, ugy ezután is hiven 

fog küzdeni programmja megvalósitá- 

sáért, hazánk függetlenségeért. 

Az Ellenzék -re 
előlehet fizetni bármely naptól 

kezdve : 

S most Bánffy báró, hazánk saját külön 

-
 

Egy évnegyedre. . . Áfrt. 
Fólévre...frt 

az „Ellenzék" 

Kiadóhivatala. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, márczius 30. 

- Kiállitás Kolozsvárt. A kolozsvári 
ipartestület, mint emlitettük, mozgalmat in- 

ditott az iránt, hogy Kolozsvárt egy erdély- 

részi kiállitás létesittessék. A mozgalom az 

országos iparegyesületben visszhangot keltett. 

Az eszmét rokonszenevel fogadtak, elismer- 

ték anpak szükeégességét és egyhanglag a 

kiállitás pártolása mellett nyilatkoztak. Az 

iparkamarákhboz is kérdés intézett, hogy a 

maguk részéről ezt a kiállitást helyeslik-e és 

hajlandók-e azt erkölcsi és anyagi tímoga- 

tásban részesiteni. Két válasz érkezett be ed- 

dig egy iparkamara és egy rendezett tanácsu 

város válaszolt igenő.n. 

- Husvéti áhitatosság, tanitótestületi 

közgyűlés A kolczsvári rom. kath, főtéri 
templom és belváros leányiskola tegnap dél- 

előtt élénk mozgalom szinhalye volt. A főtéri 
templomban a helybeli és 

esperes kerületi vidéki papok, kántorok és 

tanitók zsoltárok és litániák elmondása után 
gyéntak és áldoztak. 

A leányiskola nagy termében a Kolozs- 

dobokai esperes kerületi rom. kath. tanitó- 

testületi tartotta idei rendes közgyülését a 

a tagok teljes számu részvéte mellett. 

Biró Béla apát-plébános főesperes a 

Szuchbi Sándorné tartott szép sikerrel gya 

a gyülés. 
Ezután Nagy Kálmán olvasta fől tit- 

kári jelentését az egy év alatti tanitótestületi 

életrél, mely általános elismeréssel fogadtatott. 

A könyvtári és számvizsgáló bizottsági jelentés 

után szép jelenet következett. 
A mult évi közgyülésen az apát- 

elnök ötven korona pályadijat tüzött 

volt ily czimen: ,A jó anya gyermekeinek 

második örangyala" oktató irányu elbeszélésre. 

Erre csak egy pályamü érkezett, de ez a 

birálat szerint oly irodalmi szinvonalon ál- 

lott, hogy a dij egyhangulag oda itéltetett. 
Áitalános érdeklődés és figyelem közt bou- 
tatott fel a lezárt jeliges levélke 

Schvarczel Adél belvárosi rom. kath. leány- 
iskolai vezető-tanitónő neva került ki, kit a 
gyülés leikesen megéljenzett. 

Ezután uj pályatételül 1899. február 

végéig terjedő határidővel kitüzetett: az ,elemi 
iskolai tömeges minta rajzgyüjtemény össze- 

állitása rövid utasitással' dija ennek is 50 

korona. , 
A gyülés végén élénk lelkesedést kel- 

tett azon inditvány, hogy gróf. Majláth Gusz- 
táv erdélyi püspök kéressék föl a tanitótes- 

tület fővédnökségének elfogadására 

- Lesz viz. Kolozsvár város vizvezetéke 
részére a szász-fenesi gyüjtő kiépitéss már 

közelebbről közgyülés eléfog kerülni. A szász- 

fenesi vizről tüzetes vizsgálatok alapján nagy 

elismeréssel nyilatkozott dr. Wartha Vincze 
ak. tag. a mű-egyetem rektora. 

.
.
.
.
.
.
.
.
.
 

.
.
.
.
.
 .
 

kolozs-dobokai 

gyülést magnyitván, Kömöcsi Mária férjezett 

korlati miuta tanitást, melyér neki a birálat ] 

folyamán jegyzőkönyvi köszönetet szavazott 

melyből 

- A csizmadia szerkesztő a dutyiban. ; 
rén mindig előkelő helyen ált. Viv 

érkezett meg a kelozsvári fogház 
terczei csizmadia szerkesztő s a ny0 
A mű mártirokat egy egész sereg sz 
kisérte. Nagy rokonszenvvel viselt 

tiruk iránt. Ez a szász iskolák és a 

vári szász körök sajátszerüű nevel 

szerére vall, hogy némely szász diá 

rongálják a magyar vértanuk emlék 
pedig részvéttel vannak egy szoczi 

madia iránt, a ki Petőfit gyalázza. 

- Ezer vasutas névmagyarosi! 
Czegléd város polgársága a nagy 
emlékére márczius 15-én egy kér 
küldött fel a belügyminiszterhez 
ben ezer család nevének magyai 
sát kéri. Örömmel jelentjük b 
a szegedi üzletvezetőség terül 
napokban ezer vasutas fogja 
belügyminisztertől saját és 
nevének magyarositását. Lehet-e 
lélek emelőbb módon ünnepel 
nagy idők emlékét? 

- Világitás a sétatéren. A 
épitett kioszk terasszán tegnap hel 
az ujonnan megrendelt kandellab 
rendeztek az esti órákban próba 
Maguk a kapdellaberek különös for 

elég tetszetősek és izléses dolgok, d 
gitás czéljaira, ugy látszik nem alk 

Legalább a tegnap megejtett próba 

rosszul ütött ki. Daczára, hogy ar 
területen elég soklámpa van elhelyez 

tért nem voltak képesek még csak a 

mértéknek megfelelően is bevilág 
kérdéssel kapcsolatban ismét felhiv. 

tatéri bizottság figyelmét a sétatér 

botrányos világitására. Az a nehány 

leum lámpa, mely esténként ott pislog 
arra való, hogy emlékeztesss az e 

arra a rég letünt kórszakra, mikor 

a kovából kicsalt szikra volt a vilá 
köz. Ma már a gáz ugy is ba van 

sétatéri kioszkhoz, tehát nem nagy 

fáradságba kerül legalább a két főt 
lámpákkal világittatni. Azt hisszük, 

ideje is elérkezett, s a szüksége is D 

- Koronagyülés. A kolozs-do 

peres-kerület papsága tegnap délelőt 
várcsi róm. kath. leányiskola nagy 
mében korona gyülést tartott, me 

renczi Lajos kajántói plebános ke 

zőnek választatott. 
Másik tárgya a gyülésnek a m 

peres kerület átirata volt, melyben 
kerületet, hogy illetékes törvényha 
tegyen lépést a korcsmáknak - sok' 

indokból - vasár- és ünuepnapok 

zárva tartása iránt. 
A tárgy hosszas vitát idézett 

melynek eredménye csak az lett, 

szükebb körü bízottság küldetett ki 
bővebb tanulmányozására. 

- Oasz vivás Kolozsvárt. 
bécsujhelyi katonai akadémián az 

vási rendszert fogadták el, azóta 

vivótermeiben, valamint nagyobb 

rosok vivótársaságában is az olas 

minál. Ez a körülmény a kolozs 
társaságok köreiben is megérlelte 
óhajtást, hogy a tornavivoda és 
tünéen vezetett vivó-iskolái melle 

folyamán, pár hónapon át egy 

vivótanfolyam létesüljön az olasz 
tőrvivási rendszerből. Kolozsvár a 

karitottak meg. Egy hóra 1l frt 50 kr. Ma déelőtt fényes csendőri kiséret mellett 

congenialis, de legalább is congruens szelle- 8zZ előtt három héttel volt; fehér orczái - Nita, te ösmerted ötel, ugy e: Beresford kisasszony Nitára nézett, va- - Mit csináltunk volna, 
met, mély gondolkozást, alapos aethetikai és visszanyerték teltségüket, keze, melylyel a édeseni ? lamit probáit mondani, lihegett, és aztán nem rániotta volna magát vissza 

' Icsészét tartotta, vékonyságában inem volt - Igen. ájulva esett a földra. mondá Tóni. 
philosophiai meg történelmi tudást és nagy 

kitartást meg szeretelet, a mely sok könül e 

sorok szerény irója csak a legutóbbival di- 
csekedhetik. ; 

Vajha lenne ez az uj Kemény kiadás a 
nagy költő 
kiindulási pontja, izlésünk, irodalmunk egész- 

ségesebb fejlődése biztosabb alapokon nyu- 
godna bizonyára! 

Kemény előre láttla s megjövendőlte 
irodalmi sorsát, s e szép és jellemző sorok- 
kal legjobb lesz végeznem: „Nem érdem e 

néha bizonyos éveken át feledve lenni, el- 

alunni a telet, s mint a barázdába takart 

mag, kicsirázni tavaszszal, hogy rajtunk hi- 
mezze első reményzöldjét a felmelegülő ter- 
mészet." 

Vajjon ez a tavasz fakad-e most?... 

Nem hiszem. 
Kunfi Zsigmond. 

Nitáért. 
- Angol regény. - 

King E.-től, az Angela irójától. 

Forditotta: Amaica. 

XXV. 

(Folytatás.) (62) 

Midőn teáztak, a mit szokatlan előre 
látással. Toni rendelt egy szomszéd farmból 
a sziklához küldetni, Gervase egy kissé Nita 
mögött ült, és nézhetta Nitát a nélkül, hogy 
ötet magát észrevegyék. Nita jobb egészség 
ben volt és erösebbnek látszott, mint a milyen 

szélesebb körü megismerésének 

többé átlátszó. Lord Doeresbrooknak valami 
megjegyzésén nevetett, és aztán, mintha ne- 
vetésének a hangja megijjesztette volna, hir- 
telen körül nézett. 

Hogy mert nevetni? Gervase felállott 
és távolabb ment. 

- Szivarozni megyek, - mondá, és a 
szikla taetejére ment, - onnét nem hal- 
hatta ugyan a beszédüket, - de láthatta 
öket. 

- Szegény Gervase! - mondá Toni, 
édes megelégedéssel, mert a Nita lábainál fe- 
küdt. Egy olyan ember, a ki ötet ezelőtt hat 
évvel ösmerte, azt mondta nekem, hogy alig 
lehet elhinni, hogy Gervase ugyan az, a ki 
akkor volt, anyira megváltozott. Azbt mondta, ! 
hogy ő egyike volt a legvidámabb és 
kebb ifjaknak, mindig kész valami trófára, 
és most egy valóságos vén cinikus, a kit soha 
sem lehet valamire rá venni. - Azt mond- 
ják, hogy ez a változás a felesége műve. 

- Igen ? - kérdé Bresford kisasszony 
kiváncsian. 

- Oh az egy borzasztó asszony; 
gyülölöm ! 

Majd nem mindig zsémbes, vagy dühö- 
sen haragos Gervasere; ámbár ő nem sokat 
törödik vele, de mindig udvarias iránta. Azon- 
ban egy év alatt alig van 2 vagy 3 hóna- 
pig otthon. 

- Én azt gondolom, hogy nagy hiba 
a férfitől a feleségét oly hosszas időre el- 
hagyni, mondá Beresford kisasszony, a fejét 
rázva. 

én 

- Nem akkor, ha olyan hárpia, mint 
a Gorvase felesége. Ötet senki sem hibáztatja; 
mindenki tudja, hogy azzal a nehéz termé- 
szetit asszonynyal lehetetlen egy fedél alatt 
lakni. Én azt gondolom, hogy ő őrült. De 
Gervase egy szót sem szól róla soha. 

- Vibart kisasszony szerette ötet? És 
Gervase akkor vette el ötet? 

- Nem. 
Az ő anyja egy kedves, szelid öreg 

lady. Borzasztlóui busul a fia házasságán; 
azt hallom, hogy az ő műve volt. De a mi 

azt illeti, a fiatal Gerardné elég szép asszony. 
Én azt hiszem, hogy Gervase szerelmes volt 
bele, midőn elvette; de most nem az, végzé be 
Dresbreok nevetve. 

Gervase nem gyanitotta, hogy ök kiről 
beszéltek, midőn a szikla tetejéről lenézett 

reájuk. 
Midőn az est hüvös szürkületében haza 

mentek, egy kis esemény történt, a mi ko- 
moly szerencsétlenség lehetett volna; a szik- 
lákon levő utat követték, es Nita volt szél- 
rül. Beresford kisasszony kérte, hogy marad- 
jan az ut közepén, vagy engedje meg, hogy 
Lord Deresbrock legyen a szikla széle felöl, 
de Nita, nem vette számba a Beresford kis- 
asszony szavait. 

Kisasszony, ne féljen, ott nincs ve- 

szély; mondá Gervase százados; és majd 

nem mielőtt e szavak kijöttek a száján, 

tévesnek bizonyultak, mert a sziklának egy 

része üres csörömpöő hanggal csuszamodni 
kezdett. 

Deresbrook nehány lépésnyire elöttük 
volt és Nitát a Gervaze erős karja mentette 
meg a veszedelemtől. Gerard épen jokor ér- 

kezett hozzá, mert, a mint hátra huzta, a 
föld elcsuszamlott és kétszáz lábnyira esett 
le a fővenyes tengerparira. 

- Vibart kisasszony, nincs megsérül- 

va? - kiáltá Lord Daresbrock, a Nita ol- 

dalához szaladva és a kezeit megkapva. 

válasz, a kezeit elvonva töle. 

- Hozzanak hamar vizet! Ő gyakran 
elájul, de mindjárt jobban lesz, ez nem ijesztő 
állapot, mondá Nita, az öntudatlan alak fe- 
libs hajolva. 

Mind a két férfi elsietett, hogy alulról 
a tócsákban levő tengervizéből hozzanak- 
Midőn Gervase visszatért, egy csepegő kala.- 
pot tartva, melyből a viz nagyrésze kiszivárt 
gott, Bercsford kisasszony már fent ült, fejé. 
a Nita keblére támasztva, és hisztérikusan 
zokogott, 

- Nincs semmi bajom; édesem, nézze 
itt vagyok - csitt, csitt - ne sirjon! 

Nita vigasztalta, majd erélyesen csiti- 
totta az idösobb asszonyt, a haját simogatva 
és ötet többször megcsókolva. Azonban a 

kényeztetést beszüntette, midőn Gorvaset kö- 
zeledni látta. 

- Beresford kisasszony jobban van; 
attól félek, hogy a vizet nem lehet hasz- 
nálni, - mondá a csepegő kalapra pil- 

lantva. 

Beresford kisasszony a lábaira állott és 
ezgyik felől a Lord Deresbrook karjával és a 
másik oldalon a Nitáéval, sikerült neki a 
faluba menni. Gerard százados iránti háláját, 
i hogy az ő drága Nitáját megmentette, meleg 
szavakkal fejezte ki. 

- Gerard százados, ő a sziklára esve 
meghalt volna, ha ön nincsen ottan. Soha 
sem tudom eléggé megköszönni. 

- Gerard százados azt gondolja, hogy 
az én életem megmentése nem érdemel kö- 
szönetet, mondja Nita. 

- ÉEdesem, hogy tudsz olyanokat mon- 

mond. Majd holnap ő is megköszöni; a 

- Nincs semmi bajom, volt a nyugodt Nita hóbortja, azt gondolni, hogy az ő éle- 
I tének nincsen becse e világon. 

ha 0 

- El lettek volna nálam n 

- Bár enyém lett volna a 
hogy megmenthettem volna mag 
Deresbrook. 

E szavak halkan voltak 
Gervase hallotta azokat. Az az ór? 
sága volt, hogy Tónit lelökje a s2 

Annak a háznak az ajtajái 
nők laktak, a két férfi elbucsuzott 
Beresford kisasszony könnyes szem 
dott ,Jó éjt1s Gervasenak és a 
ritva, ismét és ismét megköszönt 
a Nita életét megmentette. Nita 
hajtotta magát és eltordult; ő ne 
meg azt, de Lord Deresbrookn 
tott és mosolygott. 

A férfiak hallgatva mentek 
lőjükbe. Garvase érezte, hogy a 
zeledik. 

A Nita modora Deresbr 
lönbözött attól, a milyenre ő 
hogy a többi férfiak iránt volt. 

Ö nem engedte meg nel 
kezét fogjam, vagy hogy mind 
mellett legyek, mint Toni, - 
ban. Talán - elhallgatott, aztán 
tatá - Talán ez alkalommal 
ötet. Ennek valahogy be kell 
Deresbrooknak megmondanám 
De nem tudom azt tenni. 
lond vagyok ! 

- Toni, mondá hangosan 
szenvedéstől megmentenéd maga! 
nap reggel elhagynád ezt a h 
el a tanácsomat - ülj le 
Vibart kisasszonynak, azt n 
hivtak. Hidd el, reád nézve 

(Folytatása következ 
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yar vivó módszer és a lovagias- 
ézete. Ezek tekintetbe vételével 

kai Club Szentkirály utczai 

érlekezlet volt a felett, hogy a 
mesterek közzül ki utazzék le 

Az értekezleten jelen voltak: 
iyörgy club elnök, Kreszuka Bála 
or Endre a club gondnoka, a club 

továbbá Perczel M. és Kuszkó 
szlet nyomán Giroldini vivómester 
u Kolozsvárra jó és itt megkezdi 

és tőrvivási gyakorlatokat. - 
orábban az olasz hadseregnek volt 

3 huzan os ideig vivómestere. A vi- 

latokat gonuddal, szakavatottság- 
Jes odaadással végzi. Iskolájába már 
atkoztak, köztük Wesselényi Mik- 
kásy Pal és a kerékpáros egy- 

bb tagja. A mester, tekintettel 
tartózkodása rövid 3 havi tarta- 

korlátolt számu tanitványokat 
y eredményt tudjon felmutatni. 

Bagaméry József bankhivatalnok- 
Erdélyi bank), valamint Hirsch- 

' főtéri üzletében lehet egész 

apig. Belépési feltételek is ott 
eg. Megjegyezzük, hogy az idő- 

tanfolyana sem a tornavivoda 
iskoláját, melyet Köváry Mihály 

kértelemmel vezet s melyben este 
7 óráig ápril. hóban is tartatni fog- 
akorlatok, sem a Vermes Lajos 
iskoláját nem érinti. Giroldini a 

husvéti ünnepektől kezdi meg. 

egy hid, a mely nem épül. Teg- 
zoltuk azt a késedelmes épitke- 

a bornyumáli hid átalakitásánál 

Ma egy még botrányosabb hid- 

zeriáról beszélhetünk. Ugyanis a 
Külkirály-utczából a Közvágóbid- 

Szamoson át vezető hidat még a 
Nyarán kiadták egy vállalkozónak. 
folyamán hozzá is fogott s össze- 

csinált, hogy a hid szekérutjá- 

Tészén felszedette a hidlásokat s 

zlekedésre alig hagyott fenn oly 
zt, a melyen egy szekér is alig 
Igy állott e hid az ősztől fogva, 

s még most is. Tudvalévő, 
hid a legforgalmasabb ponton 

inő hátrányára van a közleke- 
Knek ez az állapot, melybe a 
Ikiismeretlensége és a tanács, 
ki hivatal tetlensége juttatta. 

ék már csak az urak egyszerko- 

ilyen dolgokat és ne türjék el, 
tönség minden vonalon állandó 

k legyen kitéve. Tessék valahára 

i, vagy másnak adni a he- 

Kolozsvári Önkéntes Mentő Egy- 
eee január és február hóban. Bal- 

ezeknél nyujtott első orvosi se- 
etegszállitás 22, mozgóőrség 71, 
ulás 1, összesen 268. Ezekből 
t 162, éjjeli időre 101. 

metek között volt I. Hirtelen tá- 
tlét és megbetegedés 51, és pedig 

ullét 18, ájulás 7, görcsök 6, 
élee. alkoholismus 5, guttaütés 1, 
eletlen mérgezés 5. II. Sabzés és 

pedig: agyrázkódás 1, csont- 
n 1, rándulás 1, égési seb 3, 
tseb 40, vágott seb 36, szurt 

en l seb I, harapási seb 2, zuzódás 
best eltávolitás 5. III. Öngyilkos- 

kossági kisérlet 5, és pedig ön- 
zés 8. - IV. Haláleset 3. 

ett az egyesitett rendőrség által 
es egyesületek által 66, magán 
ügyészség által 1, összesen 
Betegszállitás elsősegélylyel 

t 18, megkeresés következ- 
en 22 esetben. Ezek közül 
Karolina-kórházba 14, a Ve- 

órházba 1, szűlészeti intézetbe 
magánlakásba 4, öszsze- 

az müködésből esett a város 
21, külterületre 42, öszsze- 

t fennállása, vagyis mükö- 
jannár hó 28 án történt meg- 

az összes müködés: 1.) Bal- 
él nyujtott első orvosi se- 
tegszállitás 1269. 3) Mozgó 

) Tüzhöz kivonulva 60. 5.) 
8. Osszesen 93465. 
Márk Imre szászvárosi gim- 
rczius 31-én tartja egybe- 

pertával, Biró Gyula áll. ké- 
és Körtvélyessy Róza leányával. 
gylet alakult a munkások vé- 

ásáta. Az egyesület orsz. 
Mdön orsz. képviselő vezetése 
Fél évig dolgoztak az alap- 
A védegylet felhivásában az 

szól: 

megalkottuk részedre az or- 
etett Védegyietet, a mely is- 

bél van 
nyugalomra térsz, utódaid 

mengedi kihuzni, kuny- 
hanem segiti a hátrama- 
veli és továbbképezi a fia- 
ja a férfit, és segélyezi 

galkotóinak ezt a felhi- 

a tanitók figyelmét ki- 

csak a nép, hanem hallják 

vánjuk erre a nagyfontosságu intézményre 
felhivni. 

Olyan a Védegylet szervezete, hogy 
minden városban minden kisközségben meg- 
alakithatok az előhalyek, melyek keretében 
nemcsak a földmivelő és iparos munkások, 
hanem általában a szegényebb néposztály is 
egy hazafias egyesületbe vonhatók össze. 
Ezekből kell azután a munkások vezetésének 
kiindulni, mely pedig annát könnyebb, mi- 
vel az egylet nemcsak munkásbiztositással, 
szükségkölcsönnel és betegsegélyezéssel, ha- 
nem egyuttal munkásképzéssel is foglalkozik. 

Az ilyen előhelyek részére szinte ter- 
mészetes vezetékül kinálkoznak a tanitók eset- 
leg a körorvosok is, a kik leginkább és leg- 
közvetlenebbül érintkeznek a néppel, s igy 
ismerik annak minden ügye baját. Müködé- 
sük természetesen dijaztatnék, a mi, - is- 
merve viszonyaikat, nagyban hozzájárulhatna 
anyagi helyzetük megjavitásához. 

Felhivjuk társadalmunk s különösen 
tanitóink és körozvosaink figyelmét annak 
nemes czéljaira, megjegyezvén, hogy az egye- 
sület igazgatósága (czim: Védegylet igazga- 
tósága, Budapest) bárkinek is szivesen ad 
további felvilágositásokat. 

- Elijeli párbaj. Tognap az éji órákban 
pisztoly lövések zaja verte fel az Ovár csend- 
jét. A lövések a Rucska-féle bástya-utczai 

ház környékén hangzottak el. Mint utóbb ki 
derült, a jelzett házban levő táncziskola lá- 

togatói közül két iparossegéd összeveszett s 

a colegne végével egymásra rontottak. Az 

egyik revolverrel védekezett társa támadása 

ellen, e közbon két lövéssel is megsebesitette 

támadóját. Az első segitséget Meskó Zoltán 
dr. nyujtotta a sebesültnek, a kinek állapota 

nem életveszélyes, de felette sulyos. 

- Szégyelje magát a Kalotaszeger Fors- 
tindustrie Actiengesell chaft, mely Magyaror- 
szágon, magyar czimekre ilyen czég felirato- 
kat küldözget. Már egyszer megirtuk, most 
ismételjük, hogy e germanizáló Gesellschaft 
duplán szégyelje magát. 

- Székely vasutak kiépitése. A szé- 
kelyföldi vasuthálózat egyik részét, a Brassó 
felől a gyimesi határállomásig vezető vona- 
lat tudvalevően még a mult évben kiépitet- 
ték s átadták a forgalomnak. A hálózat többi 
része s kivált a Szász-Régentől Csikszeredáig 
menő vonal előmunkálatai pedig - mint 
nekünk irják - már befejezésükhöz közeled- 
nek, ugy hogy a Magyar Államvasutak igaz- 
gatósága még az idén munkába adhatja az 
egész vasutvonalat. Azután kerül majd sor 
az Udvarhelyből a Margittán át Csikba ve- 
zetendő vonalra, ugy hogy az egész hálózat 
1900-ig készen lesz. Hogy azonban Románia 
mikor épiti meg a csatlakozó vonalat, az meg- 
lehetősen bizonyatlan. 

- Az uj magyar herczegek. Budapesti 
főuri körökben elterjed hirek szerint a már 
jelzett herczegi méltóságot a következő ma- 
gyar mágnások fogják elnyerni: Andrássy 
Géza gróf, Palavicinai Sándor őrgróf, Károlyi 
Lajos, Alajosnak fia és Fesztetich Tasziló 
grófok. 

- Együtt a halálba. Budapesten 
tegnap délelőtt 10 órakor a Soroksári-utcza 
12. sz. a. levő Két Koreona szátllóban egy 
uriasan öltözött nő és egy férfi szobát akart 
bérelni. A portás az első emeleten levő 8. 
számu szobát bocsátotta rendelkezésükre. 
Délután ugy négy óra tájban a szállóbeliek 
háromszor egymásután durranás zaját hallott 
ták. Felrohantak az első emeletre és ekkor a 
a 8. számu szobából kétszer hallatszott a zaj. 
Az ajtó be volt zárva és igy, mivel belülről 
választ nem kaptak, lakatosért küldtek, a ki 
az ajtózárt felfeszitetts. A mint a szobába 
léptek, véres látvány tárult eléjük. A szoba 
közepén hevert egészen levetkőzve a férfi 
holtteste, az ágyban pedig a nő vonaglott. 
A férfi halántékán két nagyobb lőseb táton- 
gott, a nö pedig mellén vérzett. A szálló- 
beliek mindjárt orvosért küldtek, de mire ez 
kijött a helyszinére, mind a ketten már meg 
haltak. Azután egy negyed órával Paur rend- 
őrfogalmazó, Rákcsi rendőrorvos és egy de- 
tektiv kiséretében megjelent a dráma helyén. 
Konstatálták, hogy szerelmi dráma történt. 
A férfinál talált iratokból megállapitották, 
hogy Tóth Imrének hivják és hogy valószi- 
nüleg valami czipőüzletben volt alkalmazva. 
A nő személyazonságát nem lehetett meg- 
állapitani. A férfi 25-830 évesnek látszik 
nagyobb összegü pénz is volt nála. A nő 
csinos barna asszony, nála talált irásokból 
csak annyit lehet kivenni, hogy férjes asszony, 
aki férjétől elváltan él. Ugy 20 -22 évesnek lát 
szik. Az az alsó ruhájának egyik 
M. monogrammot találtak. Az asztalon egy 
levelet találtak, a melyben csak ennyi állott: 
,Együt megyünk a halálba. Iore. Czimzés 
nem volt a boritékon. A helyszini vizsgálat 
még egy érdekes felfedezéssel járt. Az orvos 
állitása szerint a nő védekezett akkor, a 
midőn a férfi megtámadta és agyonlötte. 
Pontban fél 5 órakor a vizsgáló biró és Saly 
rendőrtanácsos is kijöttek a helyszinére. 

- A legnagyobb mágnes. Mint olysok 
óriási dolog, a legnagyobb mágnes is Ame- 
rikában van. A ,Scientific American" leirása 
szerint King ezredes két, egyenkint 2400 
kilogram sulyu kiszolgált ágyuból, melyeket 
több tonna sulyu vasdarabokkal megtöltött 
és 14 tengeri mértföld hosszu rézsodronynyal 
körül csavart hatalmas mágnest készitett. E 
mágesnek oly ereje van, hogy 20.000 kilo- 
gramm sulyt elbir. Öt ágyugolyót, melyek 
mindegyike 150 kilogramot nyomott, ugy föl 
lehetett reá aggatni, mintha könnyü óralánoz 
egymáshoz forasztott gömbjei volnának. Az 
egész mágnes 60.000 kilogramot nyom és a 
mágnesüt még 300 láb távolból is 4 fokkal 
kitériti. 

- Tanárjelölt órákat ad a magyar, 
német, franczia, román, olasz latin nyelvek- 
ből; esetleg zongora vagy harmonium órákat 
is. Czim a kiadóhivataiban. 

szélén K. 

MUVÉSZET. 
Becsűlet. A modern szinmüirók közt 

alig van egy is, a kinek akkora volna a 
népszerüsége, mint Sudermannak. A mi 
közönségünk különösen szereti s a Suderman- 
darabok mindig vonzanak közönséget. Nem 
csoda. Akárhányszor nézzük az ő darabjait, min- 
digérdekesek. Így vagyunk a , Becsület-tel 
is, mely minden évben állandóan szinre kerül. 
Ilyen tisztességes előadásban bátran meg is 
lehet nézni, mint a milyen tegnap volt. Kle- 
novics Róbertje erőteljes alakitás. Több ki- 
tünően megjátszott jelenete után nyilt szinen 
is kapott tapsot, felvonások után pedig több- 
szöc kihivták. Kovács Trast grófot pom- 

pásan játszta. Szentgyörgyi Heineckéje 
kitünő kabinetalakitás. Turcbányi csak- 
nem predesztinálva van ilyen szerepekre. J a- 
novics, Szerémy Gizella szintén igen jól 
illettek be a keretbe. 

Bibliás ember. Kienzl operája 2 heti 
pihentetés után holnap hatodszor kerül szinre 
A holnapi előadásra szelvényjegyek is érvé- 
nyesek. 

Midász. Az uj operett pénteki bemuta- 
tóját bérlet szünetben tartják. A bérlő kö- 
zönség (páros szému) jegyeit pénteken déli 
12 óráig fenntartja a jegypénztár. Az ope- 
rette ujdonság iránt mindenfelől nagy ér- 
deklődés nyilvánul, a jegypénztárnál nagy 
mérvü előjegyzéseket tettek a pénteki pre- 
miérre. 

Szinház Deésen és Marosvásárhelyt 
Két magyarországi szintársulat fog bsvonulni 
Erdélybe Április havában. Egyik a Makó 
Lajosé, mely Deésen ápril 10-én kezdi meg 

előadásait. A másik Komjáthy Jánosné, mely 
Marosvásárhelyre utazik. Makó Lajos igen 

jól szervezte társulatát. Drámai szinésznői 

közt ott van : Szerémy Gizella és Balog Etel. 
Énekesnői közt: Sugár Aranka, Szende Anna. 

A férfi szinészek közt: Pethes Imre, Szakács 

Audor. A társulab müsora gazdag, benne van 
minden ujdonság. April 11-én diszelőadást 

tart Makó (Miért ? Hiszen nem élvez állami 

szubvencziót.) 

Szerkesztőségi üzenetek. 

P-d. M.-Vásárhely. Hozzánk eddig 

semmiféle hir sem érkezett a tanács tervé- 

ről ápr. 11-ét illetőleg. Azt hisszük, hogy 

M. Vásárhely hazafias törvényhatósága is kö- 

vetni fogja Arad várcsát, a hol a törvény 

hutósági bizottság kimondotta, hogy mivel 

márczius 15-én megünnepelte a szabadság- 

harcz 50 éves évfordulóját, ápril hó 11-én 

hivatalosan nem ünnepel. 

Nemó. Deés. Báró Bornemisza Károly 
főispán, mint értesülünk, már elutazott Olasz- 

országba, a hol több hetet szándékozik töl- 

teni. Báró Bornemisza ez utazásában a mű- 

vészeti dolgokat fogja tanulmányozni a mint 
nagy zenebarát és zenész, különösen az ének 

és zenei viszonyokkal óhajt bővebben meg- 

ösmerkedni. : 

- Olvasónak. Helyt. Tökéletesen igaza 
van. Az az állapot, a melyjelenleg a Tivoli- 

utczában uralkodik, türhetetlen. Magunk is 

személyesen meggyőződtünk arról, hogy az 
épitkezéshez szükséges anyagokkal anynyira 

elfoglalják a helyet, hogy életveszélyes ez 

utczában járni. A főkapitányság jól tenné, ha 

szigoru rendeletet adna ki, hogy az utczát 
egészen elfoglalni nem szabad. 

Közönség köréből.9 
Szalonkázók figyelmébe. 

vadásztársaság A kolozsvári elnök- 
sége figyelmezteti a társáság vadászterü- 
letein szalonkázni jogosultakat, hogy a 
vadászatról szóló 1888 évi XX. törvény- 
czikk 9 §.-a világos rendelkezéséből kifolyó- 
lag tavaszi szalonkázásnál semmiféle hajtó- 
ebet a vadászterületré kivinni nem szabad; 
különös figyelmébe ajánija az elnökség ezen 
tilalmat B. P. urnak, ki már több izben, ugy 
tegnap is esti huzásra a k. monostori erdőre 
tacskót vitt ki magával, mivel az ily eljárás 
a vadászati törvényekbe ütközik és kihágást 
képezvén ezen figyelmeztetés megjelenése után 
a tilalom megszegőjétől nemcsak a kiadott 
szalonkázó jegy fog az arra illetékes hatóság 
utján bevonatni, hanem azonkivül az illető 
ellen a büntető eljárás folyamatba tétele vé- 
gett a feljelentés is megtétetik. 

LEGUJABB. 
Az „Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Sajtóper. 
Budapest, márez. 30. 

Az esküdtszéki eljárás életbelép- 

tetése óta a budapesti ügyészségnél 

) Erovat alatti közleményekért a fele- 
lőség a beküldőt illeti. zok. 

soha annyi sajtóper nem volt folya- 
matban, mint mostanában. 

A szocziálizták lapja, a „Népsza- 
va" ellen osztályok elleni izgatás mi- 
att nem kevesebb mint 34 sajtópert 
inditottak meg. 

A ,„Világszabadság" ellen ugyan- 
csak több per van folyamatban és a 
„Földmüvelóő is perrel szerepel a 
kimutatásban. Hogy ez óriási perhal- 
maz elintéztessék, a főügyészség intéz- 
kedett, hogy e pereket oly napokon 
is tárgyalják, a melyeken eddig sajtó- 
pereket nem intéztek el. 

Aratósztírájk. 

Budapest, márcz. 30. 

A szoczialdemokrata párt vezető- 
sége uj röpiratot küldözget a vidékre, 
mely kiválólag a mezei máukások 
sztrájkjával foglalkozik. 

Az utóbbiakat óva inti attól, hogy 
Péter Pál napja előtt egyáltalában 
szerződést kössenek, az iparos elvtár- 
saknak pedig kötelességévé teszi, hogy 
a mezei munkások bérmozgalmát tő- 
lük telhetőleg támogassák. 

Egy királynó zarándok utja. 

Budapest, márcz. 30. 

Olga görög királynő legközelebb 
Tinosz szigetére fog zarándokolni, a 
hová Gyümölecs-Oltó-Boldog-Aszszony 
napjára, április 6-ikára, Szüz-Mária 
csoda tevő képéhez, a Balkán államok 
meseze vidékeiről pagy számmal zarán- 
dokolnak a hivők. 

A királynő az alkalomból gazdag 
ajándékot visz a szent helyre, hogy 
férje és lánya megmentése alkalmából 
az Istenasszonynak a szent kép elótt 
hála imát mondjon. 

Testvérgyilkos féltékeny- 
ségből. 

Budapest, Márcz. 30. 

Nagy feltünést keltő gyilkossági eset 
történt vasárnap Szabadkán. Két testvér, 
Gyokicza Bláda és Péter, egy szabadkai gaz- 

dag paraszt gazdának fiai, heves szerelemre 

gyultak egy és ugyanazoa leány Milinszki 
Katicza iránt. 

A vasárnapi tánczestélyen Bláda észre 

vette, hogy a lsány őcsét jobban kedveli 

mint őt, a mi miatt anyira haragra lobbant, 

hogy vas rudat emelt öcss ellen, a kit ugy 

fejbe vágott, hogy nyomban szörnyet halt. 

A tettest elfogták. 

Lesz-e háboru ? 

Budapest, márcz. 830. 

Spanyolnrszág és az egyesült államok 

között aligha komoly konfliktusra nem ke- 
rül a sor. 

Amerika kapzsisága igen szeretné Kubát 
magának megkaparntanni s e miatt már rég 

idő óta szorja dollárait, hogy Kuba szigetén 

lázitást szitson s a benszülőtteket a spanyo- 

lok ellen ingerelje. 

Igy a feszültség a két állam között 

folyton erősödött s midőn legutobb a Maine 
amerikai pánczélos hajó a kubai hadi kikötő 
közelében, állitolag egy, a spanyolok által 

rakott akna következtében felrobbant, az 

amerikaik nyilttan követelték a háboru me- 

ginditását Kuba ellen. 
Hogy ez mindezideig nem történt meg, 

Mak Kinley elnőknek köszönhető. 

Hogyha mégis háborura kerülne a dolog, 

érdekes tudni, hogy az Egyesült Államok 

hajóhada: 14 egy tornyos és 4 kéttornyos 

csatahajóból, 20 czirkálóból, 25 ágyunaszád- 

ból, 1 dinamit czirkálóból, és nagy számu 

régi fahajóból áll, összesen 380 nehéz és 
500 könnyü ágyuval, 800 tisztből és 10000 

emberrI. 

A spanyol hajóhad: 4 csata hajóból, 10 

pánczéles czirkálóból, 15 másodrangu czirká- 

lóból, 7 harmadrangu hajóból, 44 ágyunaszá- 
szádból, 6 torpadó ágyunaszádból, 14 torpedó 

naszádból, 1 tongeralatti torpedó naszádból, 

és még vagy 20 segédhajóból, összasen 300 

nehéz és 600 könnyü ágyuval, 750 tiszitel és 

8000 emberrel. 

Számra nézve Spanyolország flottája 

tehát felül mulná az Egyesült-Államok hajó- 

hadát, de hajói átlag aprók és tonna tartal- 

muk, meg se közelitik az amerikai hajók 

nagyságát. 
A legujabb hirek szerint: Mac Kinley 

még mindig azon igyekszik, hogy békés ut- 

ra terelje a konfiiktust. Másrészt azonban 

Washingtonban olyan háborus szellem ural- 

kodik, hogy félő, a köztársaság elnökét is 
elfogja a láz. 

A vashingtoni kongresszus, elbizakodva 

és az európai hatalmaknak a kinai kérdés 
miatti elfoglaltságában, a mellett van, hogy 
a hadtüzenet minél előbb megtörténjék, mert 

mány márczius 

hogy a jó minőség és kiszolgálás 4 

a Upió területi nagyságában, gazdagságában 

méli, hogy röviden végezhet Spanyolország- 
gal, amely Európában fegyveres szövetségest 
ugy sem talál. ; 

Országgyülés. 
Budapest, márcoz 30. 

A képviselőház mai ülésén az 
interpellácziókra adott válaszok során 
Wlassics Zmeskálnak azt feleli, hogy 

a Ruffi infula osztogatásról tudomása 
nincsen, sőb nem is tartozik hozzá, 
hanem az egyházi hatóság körébe. 

Azután Perczel miniszter felelt 
Pichlernek a budapesti rendőrség ügyé- 
ben. Védi a rendőrséget és Bérczit. 

Pichler azt feleli a miniszternek, 
hogy Bérczi ügyben a sajtóper fog 
igazságot szolgáltatni. ; 

Erdély miniszter Polonyinak vá- 
laszol a New-York ügyben beadott in- 
terpellácziójára. 

A miniszter kijelenti, hogy tör- 
vényjavaslat van a biztositó társasá- 
gokra készülőben. 

Bánffy Dezső Kossuthnak felel a 
sajtó szabadság, a gyülekezési jog és 
a személyi szabadság megsértése tár- 
gyában hozzá intézett interpelláczióra. 

A miniszter a baloldal derültsége 
között jelenti ki, hogy nincs tudomása 
a gyülésezési jog és sajtó szabadság 
megsértéséről. 

A kormány nem nézhette össze 
tett kézzel az izgatást, lázitást. 

A 48-as törvény szellemében jár- 
tak el. ; 

A baloldal óriási zajában folytatja 
beszédét, miközben az elnök Justhot 
rendreutasitja. 

Bánffy ujolag hangsulyozza, hogy 
a kormány törvényes uton lépett fel 
a visszaésésekkel szemben. (Zajos el- 
lentmondás balról, viharos helyeslés 
jobbról.) 

Kossuth a szélsőbal tetszése mel- 
lett rámutat arra, hogy Magyarorszá- 
gon minden szemfényvesztés. Szemfény- 
vesztés a kormány liberálizmusa is. 

A függetlenségi párt és ápri- 
lis 11-ike. 

Budapest, márcz. 380. 

A függetlenségi és 48-as párt ér- 
tekezlete Hentaller Lajos inditványára 
kimondotta, hogy tekintve azt az el- 
lentétes magatartást, melyet a kor- 

15-ike ünneplésével 
szemben tanusitott, a kormány által 

rendezendő április 11-iki ünnepen nem 
vesz részt. 

A MHáz szünete. 
Budapest, márcz. 30. 

A husvéti szünidő előtt ma volt 
utolsó ülése a képviselőháznak. Ápril 
11-én lesz az obligát diszülés. Addiga 
ház nem tart ülést. 

Sajtóper. 

Budapest, márcz. 30. 

Győrött tegnap kezdték tárgyalni a hor- 
vát bán sajtóperét. 

A tanukihallgatások csak ma reggel ér- 
tek végett. 

Oriási szenzácziót keltett, hogy a vad- 
lottat felmentették. 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHAÁLY. 

NYILTTÉR. 
Van szerencsém a n. é. közönség 

b. tudomására hozni, hogy faraktárom- 
ban a nyári hónapok alatt is kapható 

I. rendübükk, tölgy és cserfa. 

A n. é. közönség szives támoga- 
tását kérve, mindenben azon les 

tal további bizalmukat kiérdemelje 

Fisch G 
elefonolőazz; 
Megrendelhető a Hazám kávéház-ban 

Kiadó bolt a Főtéren. 
A Főtér 18 szám alatt, jelenleg Novelly- 

féle üzlethelyiség uj portáléval azonnal 
kiadó, értekezhetni Ransburg F. és 
fiainál, Belközép-utcza 4 szám alatt. 
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feltételek mellett. 

1. A vajdaházi üzemosztályban évenkint kihasználásra ke- 
rülő 3000 mtr. cser hasáb és 1500 mtr. bükk hasáb tüzifa vá- 
gásbérrel együtt 125 cmtr. magas az erdőn méterenkint 65 kr., 
a fél által vágva méterenkint 40 kr, -vagy a 33 klmtr. távol- 
ságra fekvő Válaszut -Bonczhidai állomásra szállitva és 110 cmtr. 
magasságra kirakva méterenkint 1 frt 85 kr. egységár mellett. 

2. A tótfalusi üzemosztályban készletben levő 2500 mtr. 
tölgy hántatlan dorongfa 125 cm. magas az erdőn méterenkint 
1 frt 10 kr. 2000 mtr. tölgy hántott fa 125 cm. m. az erdőn 1 
frt - vagy az iklódi vasuti állomáshoz szállitva méterenkint 110 
cm. magassagra kirakva 1 frt 75 kr. egységár mellett. 
sz, - Afel A.-141- 

előadást. 
Zelovieh először a házak eltolásának 

történetével foglalkozott. Nem uj dolog a 
házak eltolása, az amerikaiak már régen prak- 
tizáálják s ott napirenden van az eltolás. Föl 
sem tünik már és senki som gondol a rátóti 
parasztokra. A laikusok, de még nagyon sok 
szakember is azt mondja, hogy könnyü az 
amerikaiknak, mert azok már ugy épitenek, 
hogy szükség esetén eltolhassák s a házak 
szerkezetét vas vagy faváz alkotja. Csalóduak, 
a kik ezt állitják, mert Amerikában nagyon 
sok szilárd szerkezetü, kőből és táglából épi- 
tett házat toltak már el. 

A házak eltolásának két rendszere van, 
a csusztatás és gördités. Mindkét rendszernél 
a főfalakat s azután az egész épületet a pin- 
czeboltozat alatt viszintes sikban amerikai 
csavarok segitségével vasszerkezettel alátá- 
masztják. Az igy prapeáált házat egymástól 
egyenlő távolságra fekvő vashengereken gör- 
ditik, vagy vasgolyókon csuztatják. 

A fölolvasó több példát sorolt föl s fény- 
képakben mutatta be az eltolást. Chicigóban 
az Immánuel babtista templomot, a mely szi- 
lárd kéépü et, 16 méterrel tolták tovább, New- 
yorban a Hudzon-szállót 10 méterrel tolták 
hátra. Óránkint több mint egy méterrel tol- 
ták bátrább a házat s az egész munkát ki- 
lencz óra alatt befejezték. Nagyon érdekes 

IIirdetrmény- 
Giróf Teleki László Gyula ur őméltósága kendi- 

lónai erdészetéhez tartozó s alább megnevezett erdőkben évenkint 
kihasználás alá kerülő, valamint a f. évben már levágott tüzifára 
ezennel verseny ajánlat bsadására hirdetmény tétetik közzé alábbi 

üzlet helyisége 

tartatnak. 

233. 2-8. 

A kolozsvári Népbank, mint szövetkezet 

a belközép-utcza I5. szám alatt van. 
Mivatalos órák: minden vasárnap d. e. 8-12-ig 

Takarék-betétek után a népbank 51/, G" kamatot fizet. 

Eddig jegyzett üzletrész-tőke: 48,900 korona. 

legfinomabb 

bel- és 

Kolozsvári vizmü- és csatorna-vállalat. 168 8-x 
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sához, hogy a gépezeteket több háznál is 
lehet használni, akkor az eltolás aránya még 
kedvezőbb Szükséges volna akkor is, hogy 
az eltols házat az állam uj háznak tekinisa 
az eltolt házakra is mondja ki iz adómen- 
tességet. 

.. 
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Ujabb viszály a Vigszinháznál. 
A M. U. irja: 

Még friss emlékezetben van a Vigszin- 
ház bérlőtársaságának tavalyi viszálykodása, 
mely már-már nyilt szakadásra és perleke- 
désre vezetett, de szerencsére még jókor el- 
simult. Akkor a konfliktas Ditrói Mór sze- 
mélyén fordult meg, a ki nem tudatt Keg- 
levich István gróffal kijönni és a másik két 
bérlő: Szécsi Ferencz és Faludi Gábor szin- 
tén az ő pártjára állt, az elnök ellenében. 
Szakasztott igy állanak most is szemben 
Keglevich István a két bér őtársal és Ditrói 
müvészeti igazgatóval. 

Az eset - mint értesülünk - a 
vetkező: 

Thuri Zoltán, fiatal iró február elején 
bnyujtott a Vigszinháznál egy háromfelvo- 

násos szindarabot, melynek czime: Katonák. 

fénykép volt egy a merikai nagy épületrő, a 
melyet egy nagyobb folyó egyik partjáról 
tutajon vittek, át a másik partra, Az uszó 
házról akkor csinálták a fényképiölvételt, a 
mikor a folyó közepén volt. Egy másik kép 
azt mutatja, hogyan tolták el a kaliforniai 
öböl partjáról egy nagy szállót, a melyet a 
hullám verdesett. Kanzasban a városi ható- 

-
 

kág és a vasutat épitő vállalat összetüzött s 
a vállalat a várostól két kilóméter távolságra 

kat tünődött, hanem az egész várost a vas- 
ut mellé tolatta. Az eltolás annyival 
nyebb volt, mert faházak voliak. De nem 

npem előre huzzák, sőt vetrikális irányban 
emelik. Az előadó több fényképet mutatott 
be, a melyek bizonyitják, hogy egy - más- 

a szabályozás ugy kivánja, meg is forditják 
a házakat s a homlokzat arra az utczára 
kerül, melyen a tüzfal volt. Egy 25-80 m. 
magas, téglából épült gyárkéményt pedig 
alapzatával együtt egy lovas kocsin vittek 
tovább. 

De nem csak Amerikában tolják el a 
házakat. Megcsinálták már Bajorországban is. 
Százhusz pályaházat akartak kibőviteni, de az 
épületek között levő pályaházat nem lehetett 
kibőviteni. Kisérletet tettek a pályaházak 
körül levő állami épületek eltolásával és a 
kisérletek nagyszerüen beváltak. Aschaffen- 
burgban egy egyemeletes tiszti épületet 187 
méter távolságra toltak el s mintegy másfél 
méterrel emelték. A 120 pályaház utjába 
eső épületek eltolásával egymillió márkát ta- 

köny- 

a
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félméter magasra is emeltek fel házakat. Ha godhatott bele ebbe a dőöntésbe, 

hogy a hadseregnek, különösen 

Szécsi Ferencz, mint a Szinház dramaturgja, 
a a 1 r ) t g i S z ő- i i eolvasta a darabot, melyet itt nem csak elő- mondom nektek, szégyenkezve, csak ugy a szür 

adhatónak, de jelentékeny értékünek is tar- e 
alatt gyujtja meg az 

mécsest. Nem is lesz füstje 

1 

tott. 

Ugyanigy itélt Ditrói Mór is és alig 
nehany nappal későbben értesitették a szer- 
zőt, hogy darabja elfogadtatott s még már- 
czius havában szinre kerül. A darabot szere- 
pezték is, ki is osztották s már próbát is 
irtak ki belőle, mikor Keglevich István 

; : ; k következtében előadása a ztő kö- 
csak hálra tolják Amerikában a házakat, ha- s ennek következtében előadása aggasztó kö 

vetkezményekkel járhatna. 
Az ily módon dezsavoált dramaturg és 

művezető igazgató termiészetesen nem nyu 

bérlő- ársaság plénumában szenvedélyen tár- 
gyalták az ügyet. 

Mint értesülünk, mind a kettem. Fa, 
ludi Gáborrai együtt ragaszkodnak a Thur- 
darabja szinrehozatalához, annál is inkábbi 
mivel szerintök az a veszedelmes tendenczis, 
melyet Keglevich talált, niacs is benne, ha- 
nem ellenkezőleg, a darab alkalmas arra, 

tisztikara 
iránt a legnagyobb rokonszenvet keltse. 

Ime az ujabb konfliktus, mely az eddig 
tapasztaltak szerint alkalmas arra, hogy na- 
gyobb arányokat öltsön s ép oly szenvedély- 
lyessé fajuljon, miat a tavalyi áldatlan vi- 
szálykodás. 

vizmfi- 

el- 

olvasásra magához vette és vátójogával élve 
: ó . : ) épitett, a vasutat Kanzas lanácsa nem s0- a szinmű előadását ellenezte. Tetts pedig ezt 

azzal a megokolással, hogy a Katonák czimü 
darab tendencziája a hadsereg ellen írányul 

hanem a; 

í - Mungó nevéss! 

csurran a könnye a hahotától. 

Aztán megy megy a mylord tovább s 

meglátja Nápoly isteni panorámáját. Egyet rán- 

dit a homlokán, a monokli alápottyan. - És 

szinte sóhajtva szól! 

- Mungó bámulj! 
És a derék szereesen nem győz sopán- 

kodni, eláll a nagy csodálko- 

zástól 

a szeme-szája 

ángliasa nagy keservesen borzolja mieg a ba- 

juszát. Rászól idegesen a hivatalos Magyaror- 

szágra : 
- Mungó ünnepelj! 

Mi sem természetesebb, mint hogy az 

alázatos, meghunyászkodó, hüséges Mungó tüs- 

tént plein-paradeba csapja magát és lelkesül, 

mint a pinty, mint.... mint mikor muszáj. . 

A nyugdijjogosultsággal biró Mungók vi- 

bukfenczet is vethet, ha 

ugy esik, a svarczgelb zászlót is szivére ölel- 

heti, de az a Magyarország, a melyik a mos- 

tani márcziuson egynehány nyugovó, névtelen 

emlékezik, bizony-bizony 

téz hada akár ünnepi 

nmnagy halottról is 

11-iki uünnepi 

annak a méesnek, 

ne 

április 

a melyet félve takargatnak, hogy senki 

lássa... 

Az „Ellenzek' 
ábprilis 1-jével uj évnegyedbe lép. 

E körülménynél fogva, kérjük 

az Ellenzék? 
igen tisztelt előfizetőit, kegyeskedjenek 

a jövő évnegyedre is előfizetni 
6 

az Ellenzék -re, 
mely mint eddig, ugy ezután is hiven 

fog küzdeni programmja megvalósitá- 

sáért, hazánk függetlenségeért. 

Az Ellenzék -re 
előlehet fizetni bármely naptól 

kezdve : 

S most Bánffy báró, hazánk saját külön 

ZELLERIN M. gyári részvénytársulat 
Magyarországon a legrégibb, 40 év óta fennálló 

és naatarna-wálla 
1 hejlandók-e uzt 

És a mungónak kidüllednek a szemei,(ki- tásban részesiteni. Két válasz érkezett be ed- 

dig egy iparkamara és egy rendezett tanácsu 

A nagyérdemü közönség finom izlését megösmerve ez ig 
megfelelően vásároltam a legjutányosabb árakért a legd vacot 

a közelgő tavaszi és nyári idényre, ugyannyira, hogy bárminő n 
igényeknek ugy nagy választékkal, mint olcsó árral eleget tehete 

Olecsón vásárlásom azon kellemes helyzetben hoz, hogy 
bármely végeladással versenyezhetek. 

A n. é. közönség meggyőzóődését kéri 

külföldi szöveteket 

alázatos tisztelett 6 

Reikovits 
belmagyar-utc 

Szabó-kellékek legdrágábbtól a legolcsóbbig !! 
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lat 
erkölcsi és anyagi tímoga- 

város válaszolt igenlő.n. 

- Husvéti áhitatosság, tanitótestületi 

közgyűlés A kolczsvári rom. kath, főtéri 
templom és belváros leányiskola tegnap dél- 

előtt élénk mozgalom szinhalye volt. A főtéri 

templomban a helybeli és kolozs-dobokai 
esperes kerületi vidéki papok, kántorok és 
tanitók zsoltárok és litániák elmondása után 
gyéntak és áldoztak. 

A leányiskola nagy termében a Kolozs- 

dobokai esperes kerületi rom. kath. tanitó- 

testületi tartotta idei rendes közgyülését a 

a tagok teljes számu részvéte mellett. 

Biró Béla apát-plébános 

Szuchi Sándorné tartott sikerrel gya 
korlati miuta tanitást, melyér neki a birálat 

folyamán jegyzőkönyvi köszönetet szavazott 

a gyülés. 

Ezután Nagy Kálmán olvasta fől tit- 

kári jelentését az egy év alatti tanitótestületi 

életrél, mely általános elismeréssel fogadtatott. 

A könyvtári és számvizsgáló bizottsági jelentés 

után szép jelenet következett. 
A mult évi közgyülésen az 

elnök ötven korona pályadijat 

volt ily czimen: ,A jó anya gyermekeinek 

második örangyala" oktató irányu elbeszélésre. 

Erre csak egy pályamü érkezett, de ez a 

szép 

apát- 

birálat szerint oly irodalmi szinvonalon ál- 

lott, hogy a dij egyhangulag oda itéltetett. 
Általános érdeklődés és figyelem közt bou- 
tatott fel a lezárt jeliges levélke 

Schvarczel Adél belvárosi rom. kath. leány- 

iskolai vozető-tanitónő neva került ki, kit a 

gyülés leikesen megéljenzett. 

Ezután uj pályatételül 1899. február 

végéig terjedő határidővel kitüzetett: az elemi 
iskolai tömeges minta rajzgyüjtemény össze- 

állitása rövid utasitással dija ennek is 50 

korona. 

A gyülés végén élénk lelkesedést kel- 
tett azon inditvány, hogy gróf. Majláth Gusz- 

táv erdélyi püspök kéressék föl a tanitótes- 

tület fővédnökségének elfogadására 

- Lesz viz. Kolozsvár város vizvezetéke 
részére a szász-fenesi gyüjtő kiépitéss már 

közelebbről közgyülés eléfog kerülni. A szász- 

fenesi vizről tüzetes vizsgálatok alapján nagy 

elismeréssel nyilatkozott dr. Wartha Vincze 
ak. tag. a mű-egyetem rektora. 

- A csizmadia szerkesztő a dutyiban. 

főesperes a 

gyülést magnyitván, Kömöcsi Mária férjezett 

tüzött 

melyből 

lélek emelőbb módon ünnepel 
nagy idők emlékét? 

- Világitás a sétatéren. A 
épitett kioszk terasszán tegnap hel 
az ujonnan megrendelt kandellab 

rendeztek az esti órákban próba vil 
Maguk a kapdellaberek különös formáj 

elég tetszetősek és izléses dolgok, de a 
gitás czéljaira, ugy látszik nem alk 
Legalább a tegnap megejtett próba 

rosszul ütött ki. Daczára, hogy arány 

területen elég soklámpa van elhelye 

tért nem voltak képesek még csak 

mértéknek megfelelően is bevilágit 
kérdéssel kapcsolatban ismét felhiv 

tatéri bizottság figyelmét a sétatér 

botrányos világitására. Az a nehány 
leum lámpa, mely esténként ott pisl 
arra való, hogy emlékeztesse az e 

arra a rég letünt kórszakra, mikor 

a kovából kicsalt szikra volt a vilá 
köz. Ma már a gáz ugy is ba van 

sétatéri kioszkhoz, tehát nem nagy 

fáradságba kerül legalább a két főt 
lámpákkal világittatni. Azt hisszük, 

ideje is elérkezett, s a szüksége is D 
- Koronagyülés. A kolozs-do 

peres-kerület papsága tegnap délelőtt 

városi róm. kath. leányiskola nagy 
mében korona gyülést tartott, me 

renczi Lajos kajántói plebános kerület! / 

zőnek választatott. 
Másik tárgya a gyülésnek a mi 

peres kerület átirata volt, melyben 
I kerületet, hogy illetékes törvényha 
tegyen lépést a korcsmáknak - sok 

indokból - vasár- és ünuepnapok 

zárva tartása iránt. 
A tárgy hosszas vitát idézett ! 

melynek eredménye csak az lett, hog/ 
szükabb körü bizottság küldetett kiz 
bővebb tanulmányozására. : 

- Oasz vivás Kolozsvárt. A 
bécsujhelyi katonai akadémián az 

vási rendszert fogadták el, azóta 

vivótermeiben, valamint nagyobb 
rosok vivótársaságában is az olas 

minál. Ez a körülmény a kolo 
társaságok köreiben is megérlel 
óhajtást, hogy a tornavivoda és eg) 
tünéen vezetett vivó-iskolái mellett, 
folyamán, pár hónapon át egy 

vivótanfolyam létesüljön az olasz 
tőrvivási rendszerből. Kolozsvár 

. 

philosophiai meg történelmi tudást és nagy 

kitartást meg szeretelet, a mely sok könül e 

sorok szerény irója csak a legutóbbival di- 

csekedhetik. ; 
Vajha lenne ez az uj Kemény kiadás a 

nagy költő 

karitottak meg. Egy hóra. 1l frt 50 kr. Ma déelőtt fényes csendőri kiséret mellett rén mindig előkelő helyen á'lt. V 

congenialis, de legalább is congruens szelle- 8z előtt három héttel volt; fehér orczái - Nita, te ösmerted öte, ugy e Beresford kisasszony Nitára nézett, va- - Mit csináltunk volna, 

met, mély gondolkozást, alapos aethetikai és visszanyerték teltségüket, keze, melylyel a édesenm ? lamit probáit mondani, lihegett, és aztán nem rániotta volna magát vissza 

' Icsészét tartotta, vékonyságában nam volt - Igen. f ájulva esett a földra. mondá Tóni. 

ségesebb fejlődése biztosabb alapokon nyu- 
godna bizonyára! 

Kemény előre láttla s megjövendőlte 
irodalmi sorsát, s e szép és jellemző sorok- 

kal legjobb lesz végeznem: „Nem érdeme 

néha bizonyos éveken át feledve lenni, el- 

alunni a telet, s mint a barázdába takart 

mag, kicsirázni tavaszszal, hogy rajtunk hi- 

mezze első reményzöldjét a felmelegülő ter- 
mészet." 

Vajjon ez a tavasz fakad-e most?... 

Nem hiszem. 
Kunfi Zsigmond. 

Nitáért. 
- Angol regény. - 

King E.-től, az Angela irójától. 

Forditotta: Amaica. 

XXV. 

(Folytatás.) (62) 

Midőn teáztak, a mit szokatlan előre 
látással. Toni rendelt egy szomszéd farmból 
a sziklához küldetni, Gervase egy kissé Nita 
mögött ült, és nézhette Nitát a nélkül, hogy 
ötet magát észrevegyék. Nita jobb egészség 
ben volt és erösebbnek látszott, mint a milyen 

szélesebb körü megismerésének 

kiindulási pontja, izlésünk, irodalmunk egész- 

többő átlátszó. Lord Doresbrooknak valami 
megjegyzésén nevetett, és aztán, mintha ne- 
vetésének a hangja megijjesztette volna, hir- 
telen körül nézett. 

Hogy mert nevetni? Gervase felállott 
és távolabb ment. 

- Szivarozni megyek, - mondá, és a 
szikla taetejére ment, - onnét nem hal- 
hatta ugyan a beszédüket, - de láthatta 
öket. 

- Szegény Gervase! - mondá Toni, 
édes megelégedéssel, mert a Nita lábainál fe- 
küdt. Egy olyan ember, a ki ötet ezelőtt hat 
évvel ösmerte, azt mondta nekem, hogy alig 
lehet elhinni, hogy Gervase ugyan az, a ki 
akkor volt, anyira megváltozott. Azbt mondta, ! 
hogy ő egyike volt a legvidámabb és 
kebb ifjaknak, mindig kész valami trófára, 
és most egy valóságos vén cinikus, a kit soha 
sem lehet valamire rá venni. - Azt mond- 
ják, hogy ez a változás a felesége műve. 

- Igen ? - kérdé Bresford kisasszony 
kiváncsian. 

- Oh az egy borzasztó asszony; 
gyülölöm ! 

Majd nem mindig zsémbes, vagy dühőö- 
sen haragos Gervasere; ámbár ő nem sokat 
törödik vele, de mindig udvarias iránta. Azon- 
ban egy év alatt alig van 2 vagy 3 hóna- 
pig otthon. 

én 

- Én azt gondolom, hogy nagy hiba 
a férfitől a feleségét oly hosszas időre el- 
hagyni, mondá Beresford kisasszony, a fejét 
rázva. 

a Gorvase felesége. Ötet senki sem hibáztatja; 
mindenki tudja, hogy azzal a nehéz termé- 
szebit asszonynyal lehetetlen egy fedél alatt 
lakni. Én azt gondolom, hogy ő őrült. De 
Gervöse egy szót sem szól róla soha. 

- Nem akkor, ha olyan hárpia, mint 

- Vibart kisasszony szerette ötet ? És 
Gervase akkor vette el ötet? 

- Nem. 

azt hallom, hogy az ő műve volt. De a mi 
azt illeti, a fiatal Gerardné elég szép asszony. 
Én azt hiszem, hogy Gervase szerelmes volt 

bele, midőn elvette; de most nem az, végzé be 
la Nita keblére támasztva, és Dresbreok nevetve. 

Gervase nem gyanitotta, hogy ök kiről 
beszéltek, midőn a szikla tetejéről lenézett 
reájuk. 

Midőn az est hüvös szürkületében haza 
mentek, egy kis esemény történt, a mi ko- 
moly szerencsétlenség lehetett volna; a szik- 

lákon levő utat követték, és Nita volt szél- 
rül. Beresford kisasszony kérte, hogy marad- 
jan az ut közepén, vagy engedje meg, hogy 
Lord Deresbrock legyen a szikla széle felöl, 
de Nita, nem vette számba a Beresford kis- 
asszony szavait. 

- Kisasszony, ne féljen, ott nincs ve- 

szély; mondá Gervase százados; és majd 
nem mielőtt e szavak kijöttek a száján, 

tévesnek bizonyultak, mert a sziklának egy 

része üres csörömpöő hanggal csuszamodni 

kezdett. 

Deresbrook nehány lépésnyire elöttük 
' volt és Nitát a Gervase erős karja mentette 

I meg a veszedelemtől. Gerard épen jokor ér- 

kezett hozzá, mert, a mint hátra huzta, a 

föld elcsuszamlott és kétszáz lábnyira esett 

le a fövenyes tengerpartra. 

- Vibart kisasszony, nincs megsérül- 

va? - kiáltá Lord Deresbrock, a Nita ol- 

dalához szaladva és a kezeit megkapva. 

- Nincs semmi bajom, volt a nyugodt 
válasz, a kezeit elvonva töle. 

" .. 

- Hozzanak hamar vizet! Ő gyakran 
elájul, de mindjárt jobban lesz, ez nem ijesztő 
állapot, mondá Nita, az öntudatlan alak fe- 

Az ő anyja egy kedves, szelid öreg 
lady. Borzasztóui busul a fia házasságán; ! 

a tócsákban 
í Midőn Gervase visszatért, egy csepegő kala.- 

libs hajolva. 
Mind a két férfi elsietett, hogy alulról 

levő tengervizéből hozzanak- 

pot tartva, melyből a viz nagyrésze kiszivárt 
gott, Bercsford kisasszony már fent ült, fejé. 

hisztérikusan 
zokogott, 

- Nincs semmi bajom; édesem, nézze 
itt vagyok - csitt, csitt - ne sirjon! 

Nita vigasztalta, majd erélyesen csiti- 
totta az idösobb asszonyt, a haját simogatva 
és ötet többször megcsókolva. Azonban a 
kényeztetést beszüntette, midőn Gorvaset kö- 
zeledni látta. 

- Beresford kisasszony jobban van; 
attól félek, hogy a vizet nem lehst hasz- 
nálni, - mondá a csepegő kalapra pil- 
lantva. 

Beresford kisasszony a lábaira állott és 
ezgyik felől a Lord Deresbrook karjával és a 
másik oldalon a Nitáéval, sikerült neki a 
faluba menni. Gerard százados iránti háláját, 
hogy az ő drága Nitáját megmentette, meleg 
szavakkal fejezte ki. 

] 
- Gerard százados, ő a sziklára esve 

meghalt volna, ha ön nincsen ottanb. Soha 
sem tudom eléggé megköszönni. 

- Gerard százados azt gondolja, hogy 
az én életem megmentése nem érdemel kö- 
szönetet, mondja Nita. 

- ÉEdesem, hogy tudsz olyanokat mon- 

ő mond. Majd holnap ő is megköszöni; a 
Nita hóbortja, azt gondolni, hogy az ő éle- 
tének nincsen becse e világon. 

ha 

- El lettek volna nálam pé 

- Bár enyém lett volna a 
hogy megmenthettem volna magát 
Deresbrook. 

E szavak halkan voltak 
Gervase hallotta azokat. Az az ór? 
sága volt, hogy Tónit lelökje a 

Annak a háznak az ajta. 
nők laktak, a két férfi elbucsu 
Beresford kisasszony könnyes szen 
dott ,Jó éjt1s Gervasenak és a 
ritva, ismét és ismét megköszönte 
a Nita életét megmentette. Nita 
hajtotta magát és eltordult; ő nen! 
meg azt, de Lord Deresbrooknak 

tott és mosolygott. 
A férfiak hallgatva mentek 

lőjükbe. Garvase érezte, hogy a 
zeledik. 

A Nita modora Deresbroek 
lönbözött attól, a milyenre 
hogy a többi férfiak iránt volt 

Ö nem engedte meg nel 
kezét fogjam, vagy hogy mindi 
mellett legyek, mint Toni, - m 
ban. Talán - elhallgatott, aztán 
tatá - Talán ez alkalommal 1 
ötet. Ennek valahogy be kell v 
Deresbrooknak megmondanám 
De nem tudom azt tenni. Mily 
lond vagyok ! 

- Toni, mondá hangosan 
szenvedéstől megmentenéd m4a 
nap reggel elhagynád ezt a h 
el a tanácsomat - ülj le és 
Vibart kisasszonynak, azt mon 
hivtak. Hidd el, reád nézve ez 

(Folytatása következi 
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